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Abstrakt

Bakalarska praca sa v prvej rade pozrie na fenomén Na koho to slovo padne. Inscenécia, ktora
nastudovala pitica slovenskych hercov v ramci ich §tiidia na VSMU, ktori s touto inscenéciou
od roku 1998 slavia uspech nielen po celom Slovensku, po ktorom pravidelne jazdia na zajazdy,
ale aj v zahranici, kde host'uju, predovsetkym pre krajanou. Tuto inscenaciu neskor do svojho
repertoaru zaradilo bratislavské Divadlo Astorka Korzo '90 a byva pravidelne vypredana. Dalej
sa analyzuje divadelnd hra mad’arského spisovatel'a Gabora Gorgeyho, s ktorou v roku 1969
odstartoval svoju kariéru dramatika. V mad’ar¢ine nesie nazov Komdsszony, hol a stukker?
v slovenskom aj Ceskom prostredi je znama ako Na koho to slovo padne. V d’alSej Casti sa praca
venuje naStudovani tohto textu. Cielom tejto prace by malo byt zistenie, o stoji za touto
uspesnou inscenaciou, za tymto fenoménom, ktory je aj po 500 reprizach a 25 rokoch svojej

existencie stale tak obl'ibeny medzi divakmi.

Kludova slova: Gébor Gorgey, Na koho to slovo padne, analyza, drama, inscendcia,

groteska, absurdné drama, Divadlo Astorka Korzo '90, Slovensko

Abstract

The bachelor thesis, in its first part, is focused on staging of this script by a group of five Slovak
actors as part of their studies at The Academy of Performing Arts (VSMU) in Bratislava. The
staging of the play has achieved success since 1998 not only across Slovakia, but also abroad.
This production has later been added to the repertoire of Divadlo Astorka Korzo '90 in
Bratislava where it is frequently sold out. In next part, is analyzed a play by Hungarian writer
Gabor Gorgey that began his career as a playwright in 1969. In Hungarian, the drama is called
“Komasszony, hol a stukker?”’, while in both Slovak and Czech the title of the play is “Na koho
to slovo padne”. In the next chapter, thesis is focused on staging of this script. The aim of the
thesis is to find out what lies behind this sucessful production and this phenomenon, which is
still so popular among the audience after 500 performances and more than 25 years of its

existence.

Key words: Gabor Gorgey, Na koho to slovo padne, analysis, drama, production, grotesque,

absurd play, Divadlo Astorka Korzo '90, Slovakia
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’
Uvod

Trinast’ rokov po vydani prvej zbierky poézie Gaborovi Gorgeyovi vyslo v roku 1969! jeho
najslavnejsie dielo, pravdepodobne jeho najlepSia a najpopularnejSia hra, ktord sa stala aj
,»bezpochyby jednym z vyznamnejsich diel madarskej dramaturgie poslednej stvrtiny storocia,
ktoré je potreba hrat‘* — Komdmasszony, hol a stukker?, unés prelozena ako Ide pesek
okolo...3, ale mozno viac znidmejsia pod ndzvom Na koho to slovo padne (podl'a nazvu Gspesnej
inscendcie, ktora z tohto textu vychadza). Tato divadelna hra mu priniesla celosvetovu slavu,
bola s ispechom inscenovana toho casu nielen v Mad’arsku, ale dokonca aj v Spojenych
Statoch.

V Ide pesek okolo... zbaddme isté podobnosti so situaciou 60. rokov minulého storocia
v strednej Eurdpe a v Mad’arsku. Ako aj v Ceskoslovensku, tak toho dasu aj v Gorgeyvej vlasti
bola u moci komunistickd strana, ktorej sila, moc a skorumpovanost’ prenikala do vsetkych
vrstiev zivota ,,oby€ajnych® l'udi. Aby tento reZim bol porazeny, muselo by sa stat’ jediné, l'udia
by sa museli zomknut,, potlacit’ do pozadia svoje osobné tuzby a nasledovat’ jeden spolo¢ny
ciel — slobodu. Rovnaké myslienka sa objavuje aj v tejto hre.

,,Ide pesek dokola .... moze podla méjho nazoru dnes, tu a teraz, predovsetkym zvestovat
pokoj odstrasenim. Tak, Ze popri trpkom smiechu sa divaci v kazdej jednotlivej postave
spoznaju a — co je najdolezitejsie — odmietnu ju: nie, uz nechcem byt taky! Vtedy hadam predsa
len budeme moct klucmi, ktoré sa nam cely c¢as chveju v prstoch, otvorit spolocne branu, ktora
vedie von, prec z uplynulych, pokazenych storoci, “* dodava autor.

Divadelnd hra bola preloZzena z madariny do slovenciny Petrom Kovaom, vtedajSim
dramaturgom martinského divadla, kde sa text uviedol na divadelné dosky 1993 (preklad mohol
byt’ spraveny 1992, alebo 1993, ale nie je to nikde uvedené). Tato inscendcia ale napokon
zapadla a nemala dlhého trvania.’

Text Gabora Gorgeyho sa do¢kal mnohych zinscenovani po celom svete (vyse 50 produkcit),
v naSich kon¢inach sa na profesiondlnych divadelnych doskach objavil len dva razy (ak
pominieme to martinské). T4 novSia, sa objavila na repertoari Klicperova divadla v Hradci

Kralové iba minuly rok (2022) a zreziroval ju Michal Vajdic¢ka. Ja sa ale budem venovat

! Internetové ani knizné zdroje sa neschodnii na roku vydania tejto divadelnej hry, uvadzaju sa roky 1966, 1968 a
1969. Avsak I1dik6 Ivan — manzelka Gabora Gorgeya — mi povedala, Ze Gorgey hru napisal v roku 1968 a knizne
vysla 1969.

2 GEROLD, L4sz16. Szinhaz komamasszony, hol a stukker?

3 Gorgey, Gabor. Ide pesek okolo... Preklad: Peter Kovag.

4 Jakab, s. 24.

3,V case jej prvého — uz viedy herecky jedinecného — vykladu nemala adekvatny ohlas v obci divadelnych kritikov.
Ohlas prisiel az po skusenosti, akd je osobna moc pritazliva. “ JAVISKO, 35, €.1/2003, s. 36



slavnejSej, a to slovenskej inscendcii, ktora sa uz uvadza dvadsat’ pat rokov a ma na konte cez
péatsto repriz.

Aby som prisla na to, o stoji za ispechom inscenacie Na koho to slovo padne nastudovanou
vtedaj§imi este $tudentami herectva na VSMU, tak som navstivila divadelné Gistavy v Bratislave
aj Prahe, kde som ziskala v prvej rade text divadelnej hry s pozndmkami k inscendcii a zaznam
predstavenia — obom bude venovana samostatna kapitola, kde sa pokusim o ich analyzu. Dalsie,
¢o som tu ziskala bolo vel'a vystrizkov z novin, ktoré obsahovali recenzie, spravy a oznamy
o hostovani a z4jazdoch s inscendciou, rozhovory s hercami, potom programy z festivalov,
ktorych sa zadastnili a dobové fotografie. Bola som aj v kniznici VSMU, kde mi boli
sprostredkované diplomové prace hercov Vladimira Kobielskeho, Juraja Kemky, Roberta
Jakaba, Mariana Miezgy a LukaSa Latindka. Ale predovsetkym som bola na siedmych reprizach
tejto inscendcie.

Tato reSerSe by mi mala dovolit' nahliadnut’ ,,pod pokrievku* tejto uspeSnej inscendcie
a pokusit’ sa zistit’, ¢o za tymto uspechom stoji. Ci ide o text, z ktorého tvorcovia vychadzali,
¢1 ide o skvelé herecké vykony, alebo je to vSetko dokopy a eSte nieCo viac, Co laka divakov

opakovane zasadat’ do stoli¢iek divadelnych sal.
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1. Dvadsat’pat rokov a viac ako pat’sto repriz

V akademickom roku 1997/1998 boli spoluziaci Vladimir Kobielsky, Roébert Jakab, Juraj
Kemka, Lukas Latinak a Marian Miezga Studentami treticho ro¢nika Divadelnej fakulty
programu herectva na VSMU v Bratislave. Ako zakon&enie roénika malo byt nastudovanie
divadelnej hry a nésledne jej odohratie. Pre svoju zaverecnu pracu si vybrali text Gabora

Gorgeyho Ide pesek okolo...

1.1 Od vyberu textu k rozdeleni postav®

Tychto Studentov, budicich hercov, pedagogicky viedli profesor Martin Huba a profesorka
Emilia VaSaryova, ktori s celou damskou ¢astou ro¢nika za ucelom semestralnej prace skasali
divadelnt hru Orchester od Jeana Anouilha. Takze tato panska pética (ich spoluziak Peter
Nédasdi skusal spolu s diev€atami) ostala ,,na ocot. Nakoniec si Studenti ale vypomohli sami,
ked’ jeden z nich, Juraj Kemka, priniesol text od Géabora Gorgeyiho Ide pesek okolo..., na
ktorom zacali potom s profesorom Hubom pracovat.

Kemka sa ktomuto textu dostal v martinskom divadle DSNP (vtedajsie Divadlo
Slovenského narodného povstania, dnes Slovenské komorné divadlo), kde pracoval ako kulisar’
a kde sa tato hra (v preklade Petra Kovace) uvadzala od roku 1993. Text sa mu zapacil, a tak
ho ukazal spoluziakom, ktorych text ihned’ pri Citani tiez oslovil (,,...text [sa ndm] neuveritelne
pacil a boli sme doit doslova zazrani. “®) a navyse bol prave pre pit hercov.

Rézie sa ujal (vtedajsi asistent prof. Huby a prof. Vasaryové) Peter Mankovecky a doslo na
rozdelenie uloh, ktoré nechcel najprv obsadzovat nejako typovo, takze vSetci Citali vSetko. Po
prvom precitani ale bolo o obsadeni postav viac menej rozhodnuté. ,, Ono v podstate bolo jasné
kto koho bude stvariiovat. Akoby boli pisané priamo na nasu fyziognémiu, “° uvadza vo svojej
diplomovej praci Marian Miezga. Juraj Kemka, ked’ze priniesol text, vyberal si ako prvy a padlo
to na K. Miillera, potom sa obsadil Marian Miezga do postavy Cukiho z podsvetia. Lukas
Latindk, ktory pochadza z dediny a ma k folkléru blizko, si chcel vyskusat’ nieco iné nez je

postava dedin¢ana Martina, ktora sa mu priam ponukala kvoli podobnému naturelu ako mé on.

6 Obsah tejto kapitoly je parafrdzovany. Zdrojovym materidlom su diplomové prace hercov Vladimira
Kobielskeho, Roberta Jakaba, Juraja Kemku, LukéaSa Latinaka a Maridna Miezgu. Tiez pracujem s vystrizkami
a rozhovormi z novin, ¢asopisov a periodik, ktoré su riadne uvedené v kapitole Bibliografia.

7., Hru som videl v martinskom divadle najmenej dvacat krdt. Zospodu z hladiska i zo strany zpoza kulis... v illohe
kulisdra to bolo moje najobliibenejsie predstavenie. *“ in SZABO, G. Lészl6, 1998. Prelozené z mad’aréiny Vitkem
Adamovskym.

8 Miezga, s. 34.

 Miezga, s. 35.
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Chcel si zahrat Urodzeného, s ¢im ale Mankovecky nesuhlasil. ,, O fom, aby som hral
dedincana Martina, ma presviedcal nielen tym, Ze sa na to hodim typovo, ale aj tym, Ze hoci je
velky predpoklad, zZe to zahram dobre, este som si to nikdy nevyskusal a nepresvedcil sa o

tom. “1°

,,Dneska uz viem, Ze tdto postava bola fakt napisand pre miia. “!' Po tomto rozhodnuti
ostali neobsadené uz len dve postavy, Urodzeného si vybral Vladimir Kobielsky a Pekar

prischol Robertovi Jakabovi.

1.2 Proces sku$ania, premiéra a presun do Astorky'’
Postavy boli rozdelené, niektori herci boli spokojni viac, niektori menej, chvil'u teda niektorym
trvalo, nez si k nim nasli cestu a oblibili si ich.

., Uprimne hovorim, Ze som sa na zaciatku zdesil. V dvadsiatich troch rokoch len taZko
zahrate autenticky senilného starca. V hre je totiz kazda postava starsia ako my. Boli tam vety,
ktoré mi jednoducho nedovolovali citit’ sa uvolnene. Ale i ostatni s tym mali problémy, takze

sme neskor postavy omladili a to nam vsetkym dost pomohlo, 3

spomina Kobielsky. A dodava:
,Moj postoj a vztah k tejto postave sa postupne zmenil na vzajomnu suhru, ktord mi
sposobovala radost. “'* Jakab to videl jednoznacnejsie: ,, Svoju postavu som nezndsal! “'> Ale
tieto ich negativne pocity zatienila uz od zaciatku vel’ka radost’ z toho, Ze m6Zu spolu hrat’
a tvorit’.

Skusky a pripravu na premiéru opisuju herci vo svojich diplomovych pracach, ktoré su
z polovice venované prave tejto inscenacii a ktoré pisali na konci $tvrtého ro¢nika. Zachycuju
v nich to, ako prijali svoju postavu a ako na nej pracovali po hereckej stranke. Tiez sa snazZia
najst’ ich zvolené témy (napr. zodpovednost’, spontannost’, sloboda, individualita, uspech ...)
prave v celom procese skusania aj ich doterajSej hereckej praxi. VSetci sa zhodli na tom, Ze
skiSanie bolo naro¢né, ale hlavne ze sa nezaobiSlo bez vela smiechu. Mozno vSak to

najdodlezitejsie, Co vzniklo okrem inscendcie, je ich priatel’stvo, ich kolektiv to bez reci stmelilo.

,Smiechu sme sa velmi tazko zbavovali a pamdtam sa ako reZisér raz buchol dverami a

10 [ atindk, s. 24.

1'SZABO, G. Laszlo, 1998. Prelozené z mad’aréiny Vitkem Adamovskym.

12 Obsah tejto kapitoly je parafrazovany. Zdrojovym materidlom st diplomové prace hercov Vladimira
Kobielskeho, Roberta Jakaba, Juraja Kemku, Lukasa Latindka a Mariana Miezgu. Tiez pracujem s informaciami
z osobnych rozhovorov uskuto¢nenych dna 10. 1.2023 a 17. 5. 2023 v Divadle Astorka Korzo '90 a s vystrizkami
a rozhovormi z novin, ¢asopisov a periodik, ktoré s riadne uvedené v kapitole Bibliografia.

13 SZABO, G. Laszlo, 1998. Prelozené z mad’aréiny Vitkem Adamovskym.

14 Kobielsky, s. 30.

15 Jakab, s. 28.
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povedal, Ze kym sa neprestaneme smiat, mozme skusat’ sami. Tym, Ze nds praca velmi bavila —
zodpovednost, atmosféra, sudrinost zohravali v tomto kolektive obrovskii tilohu. “'°

Skuasobny proces prvej polovici hry bol dost’ tazkopadny a zdihavy. MoZno to spésobovala
priliS jasna predstava reziséra Mankoveckého, s ktorou nie tplne ladili, lebo chceli mat’ viac
javiskovej slobody. Tiez to mozno zapri€inilo odliSny spdsob pristupu herca k postave, ktory
mali ich dvaja veduci: ,, Mankovecky nam vysvetloval odlisnost inscenovania a Ziadal od nas
priamociarejSie videnie a jednoduchsSie myslenie, co sme my, po hodinach s p. Hubom
vysvetlujuicom nam dusevnu a intelektudalnu zaujatost herca pri vytvdarani postavy, nijako
nechceli prijat za svoje. “!’

Tuto ,,krizu* prekonali v druhej polovici hry, kedy raz na skisku neprisiel rezisér a oni tak
kone¢ne mali Gplnu slobodu tvorenia. ,,Sloboda a volnost, z casti znalost' téemy a reZisérova
nepritomnost, nam poniikli byt odkdzani sami na seba.“'* Tych desat stran, ktoré nahodili
a spolone dajako odrezirovali nakoniec schvalil aj ich oficidlny rezisér. ,, Prijemnym
prekvapenim bolo, ked’ rezisér tuto nasu slobodnu aktivitu umocnil drobnymi javiskovymi
zdkonitostami mizanscény a v celku v podstate akceptoval. “"°

Skusalo sa v priestoroch na Venturskej ulici, kde vzniklo Stadio Kaplnka (kapacita cca 40
az 60 divakov) a k nemu prislichajici podzemny komorny priestor s oficialnym ndzvom
Galéria, dnes znamy ako Stiidio Burkoviia (kapacita cca 30 aZ 40 navitevnikov).?’

Burkovia bola ,, [p]lesnivd, zaprasend, klenbovitd pivnica s rozbitymi parketami na zemi‘*'.
ISlo v podstate o nedivadelny priestor — bez klasického javiska a hladiska, avSak hercom
,,pontikala uzasnu atmosféru tmavého bunkra, alebo vojnového ukrytu, kde sa nase teld spotili
o niekolko minut. Tento priestor bol mensi a predpisoval inscendcii a nam horsie hracie
podmienky, ktoré nam v tomto pripade vyhovovali. Hralo sa ,telo na telo‘ a nas kontakt s
divakom bol taky bezprostredny, Ze sme pri bezani museli davat velky pozor na nohy
divakov. “*

Po dvoch mesiacoch a niekol’kych reprizach inscenacie, ktoré sa tu eSte uskutocnili, prisli
herci o tuto jedinecnu a nenahradite'n atmosféru, ktort tak horko tazko vytvorili. Burkovia

sa z hygienickych dovodov musela uzavriet' a museli sa tak presunat’ o poschodie vyssie do

Kaplnky (tiez bez klasického hladiska a javiska). V tomto novom cudzom priestore len tazko

16 Miezga, s. 38.

17 Latinak, s. 24.

18 Kobielsky, s. 29.

19 Tamze.

20 Oba priestory dnes spadajii pod Komorné priestory Divadla Lab na VSMU v Bratislave.
2l Kemka, s. 24.

22 Kemka, s. 25.

13



hl'adali genia loci tej malej pivnice pod nimi a otdzka v plén bola, ¢i tdto zmena prostredia
ovplyvni ich herecké vykony. ,, ...v§etky mizanscény sa nam zdali vuplne iné. “** Mala Burkoviia
nevyzadovala prehnané gesta a mimiku, divak bol schopny spozorovat’ aj najjemnejSiu reakciu.

Miezga spomina, ze ,,...pred premiérou sme dokonca skoro vsetci ochoreli. Potom sa nieco
stalo, prisiel ndpad, ktory nédm dodal silu. Ako by nds nieco vystrelilo. “** Ni¢ menej generalka
prebehla 28. januara 1998 a o dva dni neskor 30. januara bola premiéra v Burkovni. Napriek
tomu, ze tam kvoOli stiesnenym priestorom bolo pritomnych len vel'mi malo l'udi, divacky
zAujem o inscenaciu bol, premiéra bola prijatd extrémne pozitivne aj pedagdgmi®® a aj herci
boli s vysledkom spokojni?®. A tak sa to herci rozhodli zahrat' znovu a znovu, lebo im bolo I'ito
nechat’ ich vytvor upadnut’ v zabudnutie. Nakoniec sa tento titul stal jeden z opornych bodov
repertoarového divadla (Divadelné $tadio VSMU), ktoré na $kole vzniklo. Na konci ich
vysokoskolskej dochadzky v roku 1999 mala inscenécia na konte priblizne 30. reprizu. Herci
sa rozhodli, ze s inscenaciou chcu pokracovat aj na vojne v Armadnom umeleckom subore
(1999-2000), ¢o sa im aj za pomoci dekana fakulty docenta Juraja SlezaCka podarilo. Takze
z pivniénych priestorov sa presunuli do vojenskych kasarni, kde udrzali pozornost' az 400
vojakov?’. Potom fungovali ako zaskokova (prenajmova) inscenacia v Divadle Astorka
Korzo '90. Chvil'u hrali aj v Klube Cierny havran (pivniény priestor na Bielej ulici &. 6, predtym
Wolkrovej), kde ich prichylil Jozef Krasula. Dokonca, aby mohli pdsobit’ d’alej (v tomto
zlozeni), vymysleli uskupenie Cinoherné divadlo Publikum (2001-2003). A od 6. marca 2003,
kedy prebehla akoze obnovena premiéra Na koho to slovo padne... sa ich domovské dosky stali

tie v Divadle Astorka Korzo '90 a na nich uc¢inkujt uspesne az dodnes.

1.3 Ceny a festivaly

Studentska inscenacia sa v roku svojej premiéry dostala na dva vyznamné divadelné festivaly,

jeden v Cechach a druhy na Slovensku, kde aj obdrzali ceny.

1.3.1 Zlomvaz 98

Festival divadelnych §kol sa konal 14.—17. méja v Prahe v Studiu Ypsilon. Medzi sebou sut’azili

DAMU, JAMU, bratislavska VSMU a §tudentska skupina Gate z New Yorku. K videni bolo az

2 Kemka, s. 25.
24 SZABO, G. Lasz16, 1998. Prelozené z madar¢iny Vitkem Adamovskym.
25 Pavlac, 2023. B

26 ...podarilo [sa ndm] uviest velmi hodnostné a kvalitné predstavenie. “ Jakab, s. 30.
27 SME 7.3.2003,
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dvanast’ inscenacii, ale Divacku cenu Obratel ziskala prave inscenéacia Na koho to slovo padne.

., O vitézi letosniho ZLOMVAZu — panské éasti 3. rocniku VSMU (Na koho to slovo padne)
mluvili vSichni uz po zhlédnuti jejich predstaveni jako o jednoznacném favoritovi. Protagonisti
nejen pri predstaveni, ale pri vSech dalsich akcich (i treba jen v ypsilonském baru) byli stale
., videt", nezapreli sviij temperament, hrali poradd, se vsim, méli z toho radost a radost a dobrou

ndladu taky rozdavali,“®

prezradil dekan divadelnej fakulty docent Vladimir Mike§ pre
Zpravodaj Akademie muzickych uméni v Praze.

Okrem ceny — umeleckého diela so zasadenym obratlom stredovekého kulhavého mnicha si
odniesli aj tuto recenziu kvitujucu ich herecky vykon v denniku Festivalu Zlomvaz 98:
»lTemperamentni divadlo pétice slovenskych hercii. Az robustne fyzické a atakujuci. ReZisér
Peter Mankovecky postavil inscenaci predevsim na hercich. A herecka rézie se vyplatila. Je
videt, Ze adepti jsou schopni profesionalni prace bez berlicek jakymi mohou byt ndkladna
vyprava, efektni sviceni ¢i hlasitd hudba. Chlapci vice neZ hraji existuji na scéne. Celé
predstaveni udrzuji napeti na tragikomickém ostri noze. V jedné situaci jsou schopni projit
nekolika strihy k vypointovanému konci. Hra ve své podstaté tragicka o vécném kolobéhu
lidského snazeni a pachténi tu po moci, tu po humanismu ci jinych idedlech nevyzniva v jejich
podani tak cerné. Je okorenena mnoha az k absurdnu dohnanymi komickymi situacemi. Moznad,
e se clovéku nékdy podaii najit cestu z tohto zacarovaného kruhu ven. “* Dan the Man o par

stran neskor oznacduje tato inscenaciu ako ,, fascinujiici herecky koncert‘°.

1.3.2 Divadelna Nitra '98

Divadelnd Nitra je jeden z najvicSich divadelnych festivalov na Slovensku. Na tomto
medzinarodnom festivale sa prezentuju kazdoroc¢ne tie najlepsie diela nielen zo slovenskych,
ale aj Ceskych divadiel a pomedzi to aj zahrani¢né subory. Cena, ktord sa tu odovzdava v
roznych kategéridch, sa nazyva Dosky (obdoba ¢eskych cien Thalie).

Slovensky herci vystapili so svojou inscenaciou 5. oktobra 1998 o polnoci na siedmom
ro¢niku tohto festivalu (,,0strov slobodnej komunikécie* — motto pre tento ro¢nik), ako dokladé
festivalovy letadik. Ziskali Cenu Dosky v kategorii Objav sezony. ,,4no, v poslednych ditoch

sme uz dufali, verili. Pedagogovia sa na nas velavravne usmievali, zmurkali. Ale v piatok som

28 Acta Academia, Informatorium, Zpravodaj akademie mtizickych uméni v Praze, 5/6, 98
2 Bergerova, Obratel, dennik Festivalu Zlomvaz 98
30 Dan the Man, Obratel, dennik Festivalu Zlomvaz 98
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tomu zasa uz az tak neveril. Cely deri sa neuveritelne vliekol a potom vecer to konecne prislo, “*!

hovori Latinék.

Aj na tomto festivale si herci vypoculi pozitivnu kritiku. ,, Mladi herci su ustavicne plni
energie, radi sa hraju v tomto predstaveni, stile v sebe este maju dychtivost, nedockavost
postavit sa na javisko, a velmi tuzia po divackom ohlase. Ako dlho sa tieto vlastnosti podrzia?
Zabudnu na nich, spolu s postupnym zabudanim na pocity, s ktorym vstupovali na profesiondlnu
scenu? V kazdom pripade vsak je a ostane skutocnostou, ze nasli vlastny komedialny styl, Ze ho
nevytiahli z nejakej konvencnej talianskej Skatulky. To, co robia, nie je prave posvdtné cisté

umenie — no vo veku komercionalizdcie je takyto ndrok azda aj pritvrdi. “3*

1.3.3 DalSie festivaly

Po tychto dvoch dolezitych festivaloch a vyhrach, ktoré sa velmi ¢asto objavuji v ramci
propagacnej anotacie k tejto inscendcii, herecka pética vystapila aj na mnoho dalSich
festivaloch, v zahraniéi, ale hlavne po Ceskej republike.

Zoznam festivalov nizSie sluzi len ako priklad.*®> K niektorym festivalom som pripisala viac
informaécii (lebo som ich dohl'adala) ¢i dokonca spomienky hercov.

pocas Skoly 1998/1999

—zmienka o ich inscendcii sa objavila v divadelnom programe k americkej inscenécii Jumping
the Gun (Na koho to slovo padne)

,,Also, there has been a highly successful Slovak-language production in Bratislava, Slovakia.***
— Banovice nad Bebravou — Festival Zivej kultary Piemenie 99

— Franctzsko (Nancy): Miezga: ,, Tam nerozumeli ani slovo. Bolo vSak prijemné, Ze napriek
tomu pochopili, o ¢om je td hra a reagovali. “*° Jakab: ,, Zvldstne predstavenie bolo na festivale
vo Francuzsku. V tej divadelnej sdle nebola ,rampa, javisko a hladisko bolo uzko prepojené.
Aj napriek tomu, ze divaci jazyku nerozumeli, rozumeli nam. To je potvrdenie toho, Ze divadlo

je nadverbdlna zdleZitost. “3°

3 DVORAKOVA, Barbora, TINKOVA, Alexandra. SME, 1998

32 JAUNISKIS, Vaidas. Divadlo v medzi¢ase, r. 3, &. 4, 1998, s. 6.

33 Pracovala som s vystrizkami a rozhovormi z novin, ¢asopisov a periodik, ktoré st riadne uvedené v kapitole
Bibliografia.

34 The Program Magazine of the Clarence Brown Theatre. s. 10.

35 Hornonitrianske noviny 8. 3. 2011

36 Javisko 8. 6. 1999
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— Holandsko: Kobielsky: ,, Naopak ,, holandske* publikum sme zazili, ked sme skocili do
priestoru s nasadenim, mysliac si ,ved uz to nemoze byt zlé*, a velmi rychle sme pochopili, ze
aj to sa da. >’

2001 — Festival slovenskej kultary v Dejvickom divadle v Prahe

2003 — Divadelni Luhacovice — prehliadka komornej tvorby profesionalnych divadiel

2004 — ,,To nejlepsi z humoru na slovenské scéné“ v Mestskom divadle Mlada Boleslav

Tuto ale nakoniec asi nevystupili. V ozname z festivalu ,,na ¢o sa mdézeme tesit* uvedeni su,
ale potom v sprave z festivalu (po skonceni) uz uvedeni nie su.

2006 — XI. medzinarodny divadelny festival v Breste

,,Divaci v beznadejne vypredanom festivalovom divadle spontanne reagovali od prvej chvile na
humorné i vazne situdcie a mohutne ocenilo bravurne vykony Mariana Miezgu, Juraja Kemku,
Vladimira Kobielskeho, Lukdsa Latindka a Roberta Jakaba a rovnako aj reZijné vedenie Petra
Mankoveckého. Pochvalné hlasy na predstavenie Astorky, slovenské herectvo i slovensku
hereckii §kolu zaznievali v kulodroch i oficidlne na tlacovej konferencii po predstaveni. “3*

2010 — Festival ,,Vianoce v divadle* na Myjave

2012 — ,,Slovenské divadlo v Praze v Divadle Bez zabradli

1.4 Celosvetové host’ovanie a uspech

Uz od samého zaciatku sa dostavil ispech, ktory v podstate nikto z nich ani neocakaval. Herci
boli prekvapeni mozno aj preto, lebo ked’ zacinali tito inscendciu skusat’, tak nemali s tym
vicsie ambicie nez zdarne ukondit’ rocnik. Nikto nevedel, Ze chémia, ktora medzi nimi vznikne,
vydrzi tak dlho a text, ktory si vyberl, im sadne ako ,rit na Serbel™, spdsobi, Ze budi
vypredavat’ divadelné saly, nielen v slovenskych a ¢eskych koncinach, ale aj za hranicami.

K ich uspechu sa vyjadril aj mad’arsky prekladatel’ Laszl6 G. Szabo, ktory ich sleduje uz od
premiéry a oni ho oznacuju za svojho ,,dvorného kritika®. ,, Jedno som vedel, Ze je to neskutocne
uspesné a bude to mat dlhy uspech, ale to, Ze az taky dlhy, to nikto tomu neveril, nie Ze neveril,
to nikoho nenapadlo. Ze tato hrd a oni piati si tak strasne dobri herci, Ze isli sem a tam a
nakoniec sa ukotvili v Astorke. Vzdy to hrali, vSade to hrali, proste nepustili tuto hru a tato hra

miluje ich tak isto ako oni miluju tuto hru. Ale nemohol som vediet, samozrejme to nikto nevie,

37 Kobielsky, s. 31.
3% Zupné noviny 29. 9. 2006
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Ze to budu hrat desat rokov, pdt rokov, keby to hrali iba pdt rokov, aj tak sme nadseni. No ale
oni uz to hraji jezismaria dvadsatpdt rokov. >

Na koho to slovo padne ich dostalo ,,do povedomia Sirsej verejnosti, ocitli sa v televizii, v
novinach, nabrali viac sebavedomia, ze uz nieco sme, ze sme uz nieco dokazali a oddavali sme
sa tomuto slastnému pocitu — tispechu, “*° toto uviedol Latindk vo svojej diplomovej prace uz
rok po premiére. A napriek tomu, Ze ich , popularita rastla v priamej umere s poctom
odohratych predstaveni“*!, boli si vedomi toho, Ze nesmu tymto pocitom slavy nechat’ opit
a zaspat’ na vavrinoch. Kemka to reflektoval vo svojej diplomovej praci takto: ,, Aj my sme
onoho zvlastneho stavu duse a opojenia z uspechu zazili snad’ az privela. A myslim si, Ze to
malo vplyv aj na nasu dalsSiu pracu v kolektive a na nase dalsie ,v pohode‘ odohraté
predstavenia. V tej tretej desiatke nami odohratych predstaveni som mal pocit, Ze vsetci
zabudame na poctivi prdacu a Ze sa nechavame unasat osvedcenou kvalitou. V tom momente sa
z predstavenia vytrdca spravny a pravy ton a nahradza ho ,automaticky pilot’, zapnuty na
zaciatku a vypnuty na konci inscendcie kazdym z nds. “*

Chalani®® ako si hovoria aako ich divicka verejnost pozna, ale vietky ndstrahy
neocakavaného uspechu zvladli, a to ze ich to stale bavi spolu hrat’ a chct s touto inscenaciu aj

zostarnut™**

sa plynulo prendSa zjaviska do hladiska ato sa odrdza na vypredanych
predstaveniach v Divadle Astorka Korzo '90, poétu zajazdov po Slovensku, Cesku a zahraniéi,
ale aj na kladnych a ospevnych titulkoch a ¢lankoch v tlaci ¢i na webovych strankach. Z Na

koho to slova padne sa stal skratka megahit.

Priklad pozitivneho ohlasu v tlaci:
Na koho to slovo padne opét’ hraju v Astorke. SME, r. 11, €. 55, s. Priloha Bratislava, s.
III. 7. 3. 2003

., Divdci maju o hru stale velky zaujem, Na koho to slovo padne ma aj po piatich rokoch svojich
stalych divakov a je neustale vypredané. “
.,V dejinach slovenského divadelnictva snad’ ani nebolo Studentské predstavenie, ktoré by bolo

take uspesne.

3 Szabo, 2023.

40 T atinak, s. 20.

41 Kemka, s. 29.

4 Kemka, s. 29-30.

| Chalanimi ich nazval spisovatel a ich kamarat Lubo Dobrovoda. “ Kemka, 2023.

4 Pamditam sa, ako sme vtipkovali, Ze s touto inscendciou raz zostarneme. Zatial to vyzerd nddejne, ‘“ hovori
Jakab. SME 6. 3. 2003
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Ako sa robi hit. Na koho to slovo padne. SME. TV OKO. r. 20, ¢. 20, s. 14-15. 2. 2. 2012

,,Nakoniec sa v divadelnej sezone 1997/1998 aj stala objavom. Odvtedy patri medzi
najoblubenejsie slovenské cinoherné tituly a stdle je v repertoari. “

., Vela divakov ju videlo viac raz, pretoze je to ich ,, kultové* predstavenie. Kazdy z nich vam
potvrdi, zZe zazitok je taky, akoby ste hru videli prvykrat — maximalne nasadenie, sviezi
nevyvetrany humor, silné emocie. Predstavenia su vidy vypredané a protagonisti zozZinaju
vSade ovacie.

,,Na koho to slovo padne je naozajstnym divadelnym hitom a zostane nim dovtedy, kym ho

) i«

pdtica hercov bude hrat.

Nie je to tiplne zvykom narazit’ k tejto inscendcii na zaporny ohlas®, ale niekedy sa objavi.

Bomba se nekonala?®

,,Na inscenaci je bohuzel znat jeji vek. Nutno podotknout, Ze herciim bylo v dobé premiéry
kolem triadvaceti let. Dnes jim tahne na ctyricet. V pohybech postradaji mrstnost a i postavy
by zaslouzily vzhledem k jejich véku uchopit trochu jinak.

Napriklad gangster Cuki Mariana Miezgy ponékud neciste balancoval mezi zkusenym
padouchem, jez neovlada ironii, a drsnym mladikem pocinajicim si az neprirozené vyzrdle.
Paradoxné se tak déje v dobé, kdy herci ,dospéli ‘ do svych postav.

Hereckeé vykony nicméné byly pozoruhodné, avsak mezi obouchanymi kulisami pusobili aktéri
obcas jako jejich kostymy — jaksi vysisované. Verim, ze by mohli s touto komedii vyprodavat
saly jeste dalsich patnact let, ovsem je skoda, zZe skvéle sehrand pétka hercii, co na sebe na
Jjevisti dobre slysi, nenabidne divikiim néjaky novy titul.

Inscenaci jako takové nelze formalné nic zasadniho vytknout a nakonec ,to byla vilastné docela

sranda ”.

Zoznam uvedenych hostovani niZsie slizi len ako priklad.*” K niektorym hostovanim som
pripisala viac informacii (Ilebo som ich dohl'adala) ¢i dokonca spomienky hercov.

1999 — v Reduté¢ v Prahe

maj 2001 — 75. repriza

jesen 2003 — 100. repriza

45V ramci svojho reserSe som na neho nenatrafila.

46 Psano z reprizy Mat&jem Randarem 10. 6. 2014 v ramci festivalu Divadelni svét Brno.

47 Pracovala som s vystrizkami a rozhovormi z novin, ¢asopisov a periodik, ktoré st riadne uvedené v kapitole
Bibliografia.
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2003 — hostovanie v Zizkovskom divadle v Prahe

2004 — host'ovanie v Svandovom divadle v Prahe (uz v ramci Astorky, ktora na tejto scéne Gasto
hostuje)

april 2007 — 150. repriza

2007 — Sydney, Australia

Sa vSetci (okrem LukaSa Latinaka, ktory si tesne pred odletom zlomil nohu a musel ho zaskoc¢it
Miro Noga) dostali do Sydney, kam ich pozvali krajania. ,, Divadelnikom na cestu prispelo
mesto, o pobyt sa postarali krajania v neoficialnom priatelskom duchu. ... K predstaveniu im
zohnali kulisy aj pistol, ktord nepresla colnou kontrolou ani ako rekvizita. “*®

2008 — Los Angeles, USA

Cakali ich tu krajania s otvorenou narucou a s viac ako do polovice zaplnenou salou znameho
UCLA Theater. Listok stal dvadsat’ dolarov a propagécia prebehla len na e-mailové pozvania a
»sepkandu. Po konci predstavenia boli herci odmeneni desat’ minutovym standing ovation.
2010 — Vojvodina, Srbsko

20. 9. 2010 — Budapest, Mad’arsko

Zaplnenych 600 miest v divadle Vighszinhaz za ucasti Gabora Gorgeya (stretli sa prvy raz).
Recepciu usporiadalo Vel'vyslanectvo SR.

., Ked' sme hrali v Madarsku, potom vystupil na podiu aj autor hry. Bol to velmi sympaticky
pan a pre nds to bol mrazivy zazitok, Ze tam bol autor hry, ktora nas sprevadza tak dlho. Lipli
sme na kazdom jeho slove. “®

2011 — 200. repriza za pritomnosti spisovatel'a 6

Gabora Gorgey povedal ,,ze sa velmi tesi, Ze sa jeho hra preklada do réznych jazykov a Ze je
o nu zdaujem. Ale Ze je z toho zdroven aj trochu smutny, pretoze jej téma je taky smiech cez
slzy 0

2013 - Ottawa, Kanada (vypredana sala anglikdnskeho kostola sv. Richarda)
2015 — Sarasota, USA

2016 — Chicago, USA

2017 — Londyn, Velka Britania

2018 — 365. repriza

2019 — Dublin, frsko

3.4.2023 — 500. repriza odohrana v Nitre

4 SME 5. 4. 2007
4 Trnavské ECHO 10. 4. 2019
50 TamzZe.

20



Herci svoj tspech pripisuju dvom faktorom — vel’kému vplyvu svojich pedagogov, ktori ich
motivovali k spoloénej praci a nitili ich tvorit™! a svojmu kolektivu, ktory sa u tejto inscenacie
ziSiel. A aj ked sa dakedy dostavila ponorkova nemoc, tak sa z toho poucili a eSte viac ich to
spojilo. Nie nadarmo o tejto sthre a naladeni na jednu notu piSu uz pred dvadsiatimi piatimi
rokmi v r6znych podobéch vo svojich diplomovych pracach vsetci herci.

Myslim, Ze touto hrou sa odstartovala nova epocha vyvinu nasho kolektivu. Kdekolvek
a kedykolvek sme boli na zdjazdoch, vidy sme drzali pokope. Nie nahodou sa nam stalo aj vo
Franciizsku, Cesku i Slovensku, ked prisli po predstaveni za nami ludia a povedali, Ze z javiska
citili strasne velku energiu, ktorou su teraz naplneni...

Prave v tychto dinoch sme oslavili jubilejnu 30 reprizu predstavenia. Po Skole sa chystame
vSetci piati do Armadneho umeleckého suboru, kde by sme hru nadalej mali hrdavat. Dufajme,
Ze aspon 50-ky sa doZije — zaslizi si to! “>*

Dozila sa.

1.5 Propagacia

Na koho to slovo padne malo jedinu prestavku, a to v priebehu pandémie covidu 19. Ked’ sa
potom uz mohlo v divadle hravat za urCitych hygienickych opatreni a uvadzal sa tento titul, tak
byval vypredany. Po pandémii funguje inscendcia tak ako pred fiou. Chalaiii sice v zahrani¢i
zatial’ eSte neboli, ale uspesne jazdia po ,,vSetkych* slovenskych mestach a posledné dva roky
pravidelne aj v Ceskych mestach (Praha, Brno, Ostrava, Olomouc). Aktualne maju naplanované
jesenné turné k svojmu nedavnemu vyro¢i 500. reprize auZz st zverejnené aj terminy
predstaveni na zaciatok roku 2024.

Ked nahliadneme do propagacie tejto inscenacie, hlavne na internetovych strankach
a socidlnych siet’ach (v tomto pripade Facebook) zistime, Ze okolo inscenacie sa vytvara urcity
kontext.
priklad ¢. 1
Marian Miezga, Lukas§ Latinak, Juraj Kemka, Robert Jakab a Vladimir Kobielsky namichali
jedinecnou pecet’ charakterti, které nds spolehlivé rozesmivaji 1 nuti zamyslet se jiz celych

pétadvacet let! Reé je o jedine¢ném a stale Zivém tématu hry Na koho to slovo padne.>

31 Javisko 8. 6. 1999
52 Miezga, s. 38.
33 facebook.com/events/789675702338436%post_1d=789676542338352&view=permalink
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priklad ¢. 2

Divadelny festival Slovenské kortyny na Gemeri prinasa legendarne predstavenie ,,Na koho to
slovo padne", s ktorym znami herci z Divadla ASTORKA Korzo 90 brazdia divadelné javiska
uz viac ako Stvrt'storocie, od svojich studentskych ¢ias na VSMU.>

priklad ¢. 3

Legendarny divadelny pocin prelomil milnik 500. reprizy! Pévodom Studentska inscenacia,
ktora nemala v plane byt viac, nez je a predsa svojim hodnotnym presahom vyniké a vypredava
saly uz celych 25 rokov! V predstaveni si podali ruky talent, kvalitny humor aj herecky kums,
ktoré ndm uz Coskoro predvedie pética oblibenych hercov — Marian Miezga ako mafidn z
Leopoldova, Luka$ Latindk v roli narodovca z Repkoviec, Juraj Kemka alias ureneny bonzak
so zapalom mocového mechura, Vladimir Kobielsky st'a Urodzeny aristokrat a Robert Jakab
ako Intelektual.

Priklad €. 4

Inscenécia Na koho to slovo padne povodne vznikla ako rocnikova praca na Vysokej skole
muzickych umeni pred dvadsiatimi rokmi. NaStudovali ju piati mladi herci Latinak, Kemka,
Miezga, Jakab a Kobielsky v rézii Petra Mankoveckého. My si ju pozrieme v pondelok 11. 6.
v zilinskom Dome odborov.®

Priklad €. 5

Jedna z najuspesnejSich slovenskych divadelnych hier Na koho to slovo padne postavena na
patici odusevnenych vykonov, pride na podium Zilinského Domu odborov. Lukas Latindk, Juraj
Kemka, Marian Miezga, Robert Jakab a Vladimir Kobielsky sa v pondelok 11. marca predstavia
v grotesknom pribehu piatich individui uzavretych v jednej miestnosti v spolo¢nosti jedného
revolvera. Predstavenie, ktoré sa mdze pysit’ , vypali jeden

gag za druhym.>’
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V styroch z piatich prikladov sa objavujil mend, ¢o zase nie je ta vynimocné a predpoklada
sa, Ze u inscendacie budu uvedeni aj herci. V Priklade €. 2 je miesto mien hercov pouzité Divadlo
ASTORKA Korzo '90, ich domovska scéna, ktord ale nie je uvedena v ziadnej inej ,,reklame*.
To znamend, Ze inscenacia t'azi zo slavy hercov — Ze si vo verejnom povedomi a l'udia ich
poznaju z televizie (serialy, televizne sut'aze), rozhlasu, dabingu, ale iz inych inscendcii.
O tom, ze inscendacia t'ahd na tvare hercov piSe uz v roku 2012 Martina Maslarova: ,, 7a [Na
koho to slovo padne] je absolventskym kusom znamej ,, particky “ Jakaba, Kemku, Kobielskeho,
Latindka a Miezgu z cias ich Studia na VSMU, hoci uz takmer patndst rokov je sucastou
repertoaru divadla Astorka. O fiom sa ale v programe nenasla zmienka, pretoze mend jej hercov
zrejme ldkajii viac, o com svedcilo aj Sapito zaplnené do posledného miestecka.>® Toto
podporuje aj podoba plagéatov k inscendcii, ktoré sa sice casom obmienaji, ako vidno v Prilohe
¢. 2 — obrazky, ale vzdy je na nich dominantnym objektom tvar hercov.

TieZ sa v uvedenych prikladoch zdoraznuje, ze inscendcia sa hrd uz nejakt dlhsiu dobu —
dvadsat’ dvadsat’pit’ rokov — takze ide o nieCo jedinecné. A upozoriiuje sa aj na to, ze herci boli
spoluziaci z VSMU, alebo Ze tato inscenacia je v spojitosti s VSMU alebo 7e ma nejaké
ocenenia (tiez z &ias VSMU).

Tieto informacie pre ozndmenie toho, Ze sa tato inscendcia bude hrat’ vtedy a vtedy tam
a tam, st navysSe. Uputavaju tym pozornost’ neznalého divaka a tiez z inscenacie robia fenomén
— nieco, ¢o je jedinecné. Niektoré z tychto informacii sa objavuju aj vo vypovediach divakov
(vid’ Priloha €. 3 — ohlasy divékov), takZe ostavajui v ich pamiti spojené s touto inscenaciou.

Fenomén Na koho to slovo padne je predstaveny, teraz by bolo na mieste sa pozriet, o sa

nim stoji.

38 Javisko 2012
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2. Gabor Girgey (1929-2022)

2.1 Biografia

Gabor Gorgey, ktory len pred neddvnom zomrel, sa narodil ako Arthur do Slachtickej
mad’arskej rodiny. Bol pomenovany po svojom prastrykovi Arthurovi Gérgeyovi, generalovi
z obdobia revolucie 1848—1849 v Mad’arsku. Napokon si ale musel svoje krstné meno zmenit’,
lebo vtej dobe bol zmieneny prastryko eSte stidle spornd a zéporna historicka postava
mad’arskych dejin.

1948 zacal Gabor Gorgey Studovat’ nemcinu a angli¢tinu na Katolickej univerzite Péter
Pazmanyho a na Rimskokatolickej teologickej akadémii, ale hned’ nasledujtci rok bol zo Skoly
vyhodeny. Zacal tak pracovat’ v Mad’arskom narodnom divadle ako dramaturg, zanedlho bol
ale vyhnany aj z Budapesti kvoli svojmu aristokratickému povodu a mohol sa vratit' az
v roku 1954.

Revolucia o dva roky neskor a relativne obdobie konsolidacie mu prinieslo isté financné
zaistenie, a tak mohol zacat’ pracovat’ ako spisovatel’ — basnik, prozaik, ale predovsetkym
dramatik, v neskorSich rokoch aj ako novindr, prekladatel’, dramaturg, rezisér a v poslednych
rokoch (2002-2003) ako minister kultiry Mad’arskej republiky a do roku 2004 ako hlavny
kultirny poradca premiéra.

Je drzitel'om niekol’kych cien: Cena Robert Graves (1976), Cena Jozsef Attila (1980), Cena
Pro Arte (1985), Cena Déry Tibor (1989), Cena nadicie IRAT (1980), Literarna cena
Umeleckého fondu (1992), Cena Kniha roku (2000), Pro Urbe Budapest (2001), Cena Zlaté
pero (2005) a Cena Kossuth (2006).

Este pred tym nez sa preslavil svojim divadelnym debutom Ide pesek okolo..., pohyboval sa
v divadelnej sfére inak, viedol napr. divadelné krizky. Tiez zopar desatroci publikoval
v novinach Magyar Nemzet (1959-1994) a pracoval aj ako dramaturg pre filmové Studia
Pannonia (1961-1969). Pocas svojej spisovatel'skej drahy sa objavoval na niekol’kych vedacich
pozicidch v roznych kultarnych institaciach (veduci sekretaridtu v Narodnom divadle
v Szegede 1982-1989, umelecky $éf Madarskej televizie 1994-1997, Clen predsednictva
Madarského zvizu spisovatel'ov 1992—1998, predseda PEN klubu 2001-2010, ¢len Europskej

akadémie vied a umenia).
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2.2 Hry a ich témy

Z jeho tvorby, ktord sa netyka divadla, by som upozornila napriklad na jeho prvy spisovatel'sky
pocin, basnicku zbierku Fiist és fény (Dym a svetlo) z roku 1956, d’alSia vysla v roku 1963 pod
nazvom Délkér (Poludnik). Z prozaickej Cinnosti je zase vyznamny jeho roman Adria szirénje
(Siréna Adria) z roku 2000, za ktory dostal Cenu Kniha roku alebo kniha Ot arckép (Pit
portrétov) vydana v roku 2011, v ktorej spomina na svojich piatich byvalych priatelov.

Jeho hry: Délutani tea (Caj o piatej, 1964), Hirnék jé (Prichddza posol, 1964), Rokoké
haboru (Rokokova vojna, 1966), Népfiirdé (Ludové kupele, 1967), Noé (Noe, 1969),
Handabasa, avagy a fatyol titkai (HandapaSa alebo Tajomstva zavoja, 1967), Komamasszony,
hol a stukker? (Ide pesek okolo..., 1966), Capdk a kertben (Zraloci v zahrade, 1970), Fejek
Ferdinandnak (Hlavy pre Ferdinanda, 1979), Bulvar (Bulvar, 1979), Unnepi ligyelet
(Sviatocna pohotovost, 1980), Nyugalmas haz (Pokojny dom, 1980), Huzatos haz (V dome je
prievan, 1983), Galopp a vérmezon (Galop na popravisku, 1983), Lilla és a kisértetek (Lilla
a duchovia, 1986), Mikszath kiilonés hazassagai (Mikszathove zvilastne svadby, 1999) a dalsie.

Je dolezité povedat, ze Gabor Gorgey nie je v nasich koncinach znamy. Jeho dielo sa do
slovenciny alebo ¢estiny neprelozilo, okrem jeho dvoch hier Ide pesek okolo... a Bulvar.

Z hl'adiska zanru mézeme za predchodcov dram Gabora Gorgeyho oznacit’ satiru a komédie,
za nosné formalne prvky jeho tvorby potom grotesku a absurdnost’, ked’Zze svoje javiskové
dialogy zaklad4 na grotesknych situdciach. [...] Jeho dramatické dielo drzi pohromade ako
mozaika, v ktorej kazdy dielok ma svoj vyznam, ale ziadny zcelku nevybocuje. Tato
kompozicia spojuje vela heterogénnych Stylistickych prvkov aide vnej objavit prvky
montaznej techniky.

Prvé Cast’ jeho dramatickej tvorby spracovéava Zivoty a diela vyznamnych postav mad’arskej
literatary (Mikszath kiilonos hazassagai, Lilla és a kisértetek, Handabasa, avagy a fatyol titkai),
druha Cast’ predstavuje absurdné hry (Komdmasszony, hol a stukker?) ¢i skutocnu satiru
a grotesku (Rokoko hdboru). V Gorgeyho diele by sme mohli ni¢ menej najst’ aj biblické
parafrazy (Noé), ,,lahké*“ historické komédie (Fejek Ferdinandnak) ¢i autobiograficky
inSpirované (Galopp a vérmezon).

Gabor Gorgey pisal ,,knizné dramy* ur¢ené vyhradne na Citanie. Kedze je vSak autor dobre
znaly pravidiel, formy a technickych moZnosti scény, st niektoré jeho diela pdsobivé aj na

javisku. Tematicky a nametovo vSak niektoré jeho hry pdsobia ob¢as preumelkovane, nuitene,
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a nie su tym padom schopné predat’ divakovi zazitok a autorovo oznamenie na odpovedajlicej
estetickej tirovni.>

Gébor Gorgey napisal Na koho to slovo padne v dobe, ked’ sa v Mad’arsku uvolnovali
povinné umelecké normy diktované komunistickym reZzimom. Dokazal v tejto hre na malom
priestore zobrazit' velké I'udské dejiny o toceni sa moci medzi mocipdnmi — réznymi typmi
politickych systémov. Zil natol’ko dlho, aby si pamital vIidne 30. roky, ukrutnosti druhej
svetove] vojny a diktatorskti vladu Rékociho. Bol deportovany. Bol odstrkovany. A ked’ uz
sloboda bola na dosah ruky, prisli v novembri Sovieti.

Tieto jeho zivotné pocity, zazitky a spomienky dokazal pretavit’ do principu fungovania hry
Na koho to slovo padne. Tiez sa tu striedaji pri moci rozne politické systémy — preddvanie si
revolvera. Kazdy si kladie iné podmienky a kazdy si vyzaduje nie¢o iného. A pre jedného
¢loveka je toho aZ primnoho zazit’ za Zivot tol'ko zmien rezimov, tol’kokrat premyslat, kde lezi
moja hranica slobody, ¢o si mézem dovolit’ a o nie a o je pre mna dblezité a do akej miery sa
tomu rezimu prispoésobim a podvolim sa mu.

Gabor Gorgey sa zrejme v priebehu svojho Zivota citil byt uzavrety v takejto miestnosti, ako
je v hre. A tato svoju absurdnu situdciu musel brat’ tak ako je. Lebo moze si maly clovek

vysvetlit, pre¢o a ako funguju velké dejiny?®°

% ARCANUM
60 Parafrazované z The Program Magazine of the Clarence Brown Theatre. s. 10-11.
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3. Analyza textu

3.1 Hlavny a vedPajsi dramaticky text

Text, z ktorého som vychadzala, mi bol poskytnuty Divadelnym tstavom v Bratislave, nebol
vydany ziadnym nakladatel'stvom, ide o 65 strankovy ,,vytlacok*, ktory bol zrejme pouzity iba
pre ucely nastudovania inscendcie. Z tohto dovodu sa tu uvadza iba nazov hry, zoznam
dramatickych osdb, meno autora a prekladatel’a.

Text je rozdeleny na dve casti (dejstvd). Kedze obe dejstva sa odohravaju v tej istej
miestnosti s tymi rovnakymi postavami, ktoré su neustale pritomné na scéne, tak sa text d’alej
necleni na obrazy a vystupy. Zmienené postavy su: Cuki, Urodzeny, K. Miiller, Maly, Martin.

V scénickych poznamkach sa pri jednotlivych postavach urcuje ich konanie na javisku —ich
pohyb (,.dlho sa diva na sochu“°"), komu je adresovana ich vypoved (,, Malému “®?), ¢&i ako
maji svoju repliku povedat (,,s pohrdavym uismevom “®®). Ako najdodlezitejsie by som zo
scénickych poznamok oznacila opis scény na zaciatku hry, kde sa zaroven aj opisuje, aké sa ma
navodit’ atmosféra, nez herci za¢n hrat'. ,, Ked' sa zodvihne opona, sedia vsetci nehybne. DIha
pauza. Cuki z podsvetia drzi ostatnych v Sachu. Navzdjom civia nemo na seba. Vyzera to ako
Zivy obraz. Ked' je uz tato napdta nehybnost podla ndazoru reziséra natiahnuta na maximum, K.
Miiller zdvihne ruku s dvomi prstami ako Ziak v skole.®* Podobna scénickd poznamka sa
objavuje aj na zaciatku druhého dejstva. ,, Ked’ sa vytiahne opona, vidime ten isty obraz, ako na
konci prvého dejstva. Rezisér musi tuto mrtvolku, pripominajucu uvod, natiahnut na
maximum. “® Medzi prvym a druhym dejstvom neubehol ziaden &as, ked’ze druhé dejstvo

zacina tym rovnakym obrazom, ako konc¢i dejstvo prvé.

3.1.1 Nazov

Ako uz bolo spomenuté, pdvodny nazov hry v mad’aréine znie Komamasszony, hol a stukker?,
¢o by sa vol'ne dalo do ¢estiny prelozit’ ako ,,Paiimamo, kde je bouchacka?*. Do slovenciny sa
nazov oficialne prelozil ako Ide pesek okolo..., tak stoji na prednej strane textu. Verejnosti je
ale skor znamy prave podl'a ndzvu mnou skimanej inscendcie — Na koho to slovo padne.

Rovnako aj v CeStine text, ktory vysiel pri prilezitosti nového zinscenovania (2022)

81 Gorgey, s. 20.
02 Gorgey, s. 5.

0 Gorgey, s. 8.

% Gorgey, s. 2-3.
% Goérgey, s. 30.
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v Klicperovom divadle v Hradci Kralové, nesie tento ndzov. Ni¢ menej vsetky nazvy (aj ten
mad’arsky) odkazuji na detsku rozpocitavanku. V tomto pripade sa rozpocitava, kto bude mat’

moc nad ostatnymi Styrmi postavami a ako urcovatel’ moci tu sluzi revolver.

3.2 Témy a motivy

. [.--] hra o moci, o vidde, o postaveni cloveka, o zmene uvazZovania ludi, ak maju moznost
diktovat a velit, rozkazovat ostatnym. Kazdy z nich je slobodny, pokial’ ma pri sebe revolver.
Kazdy jeden ma vo svojom Zivote iné Zivotné poslanie. Kazdy z nich si chce tieto svoje Zivotné
tizby presadit pokial je slobodny. Pokial’ md v ruke revolver. “6®

Zakladné téma tohto dramatického textu je moc, ide v podstate o alegoriu moci. Ten, kto ma
moc (v kazdom jednom nastdva viditelny zlom, ked’ sa k nej dostane), aje teraz jedno,
o ktorého z pitice ide, chce svoje hodnoty a ndzory vnutit’ ostatnym postavam a tie, napriek
tomu, Ze tieto hodnoty andzory nezdielaji, tak sa tomu prisposobia a stavaju sa jeho
sluzobnikmi.

VSetci, o moc nemaju, tak tvrdia, ze ked’ moc (revolver) ziskaju, tak vSetkych vyvedi von
(,, URODZENY: [...] Ked je disciplina, potom je vsetko. Pocivajte ma, chlapée, vdacne tu
prevezmem velenie. / CUKI: Prevezmes? / URODZENY: Ano. Aby som vis zjednotil
a disciplinovane odtialto vyviedol. Co poviete na moju ponuku? “°’), ni¢ menej pravda je ale
in4. Akonahle ziska doty¢ny revolver, hned’ za¢ne premyslat’ o tom, ako by mohol zmenit’ svet
podl'a obrazu svojho a vyluci potreby ostatnych a stara sa iba to, ¢o je pre neho dobré (,, CUKI:
Ci ste nepovedali, Ze ked prevezmete velenie, tak nds zjednotite a vyvediete? / URODZENY:
Vyvediem z priepasti. / CUKI: Nie z priepasti, ale z tejto diery... Dverami! / URODZENY:
Preco by som vas mal vyviest dverami, ked uz mézeme konecne nastolit poriadok? “®%).

Tiez sa tu otvaraju témy ako ohrozenie a bezmocnost’, z ktorej sa nedd vymanit, ked’ze ako
sa revolver presuva z ruky do ruky, situacia pre nedrzitel'ov revolveru — l'udi bez moci — ostdva
rovnaka a bude rovnaka do nekonecna.

,, Tiizba po moci sa stala hlavnym motorom kazdej z postav. “*® S mocou ale uzko suvisia aj
iné témy, ktoré sa v texte tiez objavuju — sloboda, zodpovednost’, individualita, hodnotovy

systém a kolektiv.

66 Kemka, s. 21-22.
87 Gorgeys, s. 26.
68 Gorgey, s. 36.
% Kobielsky, s. 30.
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Ked ma ¢lovek moc, tak musi s fiou prijat’ aj istl zodpovednost’ nielen za seba, ale aj za
ostatné postavy. Vsetky postavy, ktoré drzali v ruke revolver rozhodovali nielen za seba, ale aj
za ostatnych ¢o budu robit’ a nerobit’, aku hranicu slobody im vymerajt, lebo ti, ¢o moc maju,
su slobodni automaticky, ale ti, ¢o moc nemajti, musia cakat,, az im niekto zhora povie, kde je
t4 hranica, ktord uz nemé6zu prekrocit. To vidime v scéne, kde Cuki dovoli K. Mullerovi,
ktoré¢ho do tej doby drzal na uzde, ist” az ku kredencu, aby z neho vybral potrebné veci na
stolovanie, K. Miiller neveril svojim usiam a bol z toho vykol'ajeny a nesvoj, lebo zrazu sa mu
ta hranica slobody posunula d’alej a on nevedel, ¢o ma s fiou robit’.

Kazda z postav je extrémne individudlna, nielen Ze vidi fungovanie moci inak, ale aj ma iny
hodnotovy systém a Zenie sa za nie¢im inym. Tato svoju individualitu sa snazi budovat’ eSte
viac cez to, ze ostatnym postavam uSkodi a poskodi ich individualnost. Cuki je primitiv,
mafidn, véizen, takze svojimi charakterovymi vlastnostami — hruby, nasilnicky, chce vSetko
hned’, nevychovany — privlastni si pridomky od Urodzeného, frajerku od Martina a uznanie
duchovného postoja od Malého. Tieto ,,veci®, ktoré im za pomoci revolveru vezme, ich
charakterizovali.

Ked ma ¢lovek moc, mal by ¢lovek vediet’ konat’ spravodlivo a nerobit’ na zéklade vlastného
usudku, alebo prospechu nejaké vynimky. To neplati u Urodzeného. Ten ked’ ma moc, viditelne
nadrzuje Martinovi — dedin¢anovi, ktorého ako sl'achtic potrebuje. V scéne, kde sa K. Miiller
Skrabe a Urodzeny mé podozrenie, ze ma blchy, tak sa snazi zistit’, o aku blchu ide, ¢i o bichu,
ktora na K. Miillera preskocila od Cukiho alebo od Martina. Ci ide o ,,vizensk(“ blchu alebo
o narodnu blchu, €o je Gplne nieco iné.

Ked ma ¢lovek moc, snazi sa hlavne naplnit’ svoje tizby a na ostatnych nehladi. Ked’ je
drzitel'om revolvera Martin, chce nielen mesto, ale cely svet premenit’ na jedno velké pole.
Z kniznice chce urobit’ jednu velka sypku na obilie. V tomto momente sa dostava do
konfrontacie s Malym, lebo on je proti zburaniu kniZnice, lebo sa v nej nachadzaju knihy, ktoré
su pre neho vzacne. Rovnako ako vo svojom byte, ktory chce Martin zrovnat’ so zemou tiez,
ma vzacnu zbierku motyl'ov a vel'mi by stal o to, keby mu Martin dovolil si ti zbierku zobrat’.
Martin je samozrejme proti, lebo tie veci, ktoré sit u Malého na prvom mieste, pre neho ni¢
neznamenaju.

Clovek, ktory moc nemad, po moci netazi, tak mu ku Stastiu sta¢i malo — vykonat’ zakladné
zivotné potreby. Ale potom taky Clovek nema charakter, nema tuzby, nema hodnoty. Je iba
prazdnou nddobou, do ktorej vzdy naleji obsah ti, co moc maji. A toto sa zobrazuje v postave

K. Miillera.

29



Myslim si, Ze v tejto hre sa ukazuje, Ze ziadna z postav nevie narabat’ s mocou, nevie, €o to
znamena mat’ skuto¢ni moc a ¢o by mohla s takou mocou dokéazat’. Myslim si, Ze okrem toho,
ze tato hra je alegdria na moc v jej roznych podobach, ukazuje aj to, ako moc v ,,zlych* rukach

zlyhava a nie je ku prospechu jedinca ani spolo¢nosti.

3.3 Dramatické postavy

Autor uvadza v zozname 0sOb nasledujice: Cuki z podsvetia; Urodzeny; K. Miiller; Maly,
intelektual; Martin, vidieCan. Su zoradené podl'a toho, v akom poradi sedia v miestnosti na
stolickach, ako sa nasledne dozvieme.

Zakladnu charakteristiku (oblecenie, fyzicky vzhlad aj charakter) tychto piatich prototypov
I'udi, ktoru si ale drzia po celu dobu deja a nemeni sa, mame vykreslenu hned’ v tvode.
Spravanie spolu s ostatnymi postavami a vzniknuté situdcie ich charakter viac rozkryvaji
a Specifikuju. Vek tu sice zmieneny nie je, ale autor Gabor Gorgey neraz povedal, Ze hru napisal
pre starSich hercov.

,, Napravo, v kresle za stolom sedi Cuki z podsvetia. Jasny zlocinec s postavou zapasnika. V
ruke drzi revolver — mieri nim na ostatnych, ktori sedia oproti na stolickach.

Na prvej sedi Urodzeny pan. Je Sedivy, nosi monokel a anglické fiizy, oblieka sa so
starosvetskou eleganciou.

Na druhej stolicke sedi K. Miiller. Tucnucky malomestiak, nesmierne taravy a nervny. Ma
obnosené, tmavomodré nohavice s trakmi, bielu koselu s ciernymi glotovymi chranicmi laktov.

Vedla neho sedi Maly. Intelektual. Je velmi kratkozraky, nosi okuliare. Ma kicovité pohyby,
ktoré svedcia o potlacenej agresivite.

Na stvrtej stolicke blizko piana a sochy sedi Martin — vidiecan. Ma na sebe akusi karikatiru
kroja.*"°

Vsetky postavy st postavy hlavné a su pritomné v priebehu celej hry na javisku (ak
opomenieme obc¢asné odbehnutie na toaletu, kedy herci odchddzaju dverami s napisom WC do
,vedl'ajsej* miestnosti). Nemaju vSak rovnaky textovy priestor, napr. v prvom dejstve viditeI'ne
prevazuju repliky Cukiho, ktory v druhom dejstve ustipi do pozadia, Maly sa k slovu dostava
az na konci hry, do tej doby islo iba o ob¢asné ,,Steky*.

To, kto je hlavnym hybatel'om deja, kto mé hlavnejsiu tlohu z tych piatich postav a kto ma

viac replik v danej chvili, ur€uje revolver — symbol moci. Ni¢ menej to neznamena, ze ten, kto

0 Gorgey, s. 2.
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revolver nemad, ¢i uz ho mal a stratil, po zvySok deja ml¢i. VSetky postavy v rdznej miere spolu
interaguju a vznikaju tak medzi nimi rozne situacie a odkryvaju sa ich vzt'ahy.

Charakter postav sa od zaciatku do konca hry nemeni, nevyvija sa. Postavy st teda ploché,
nie s dynamické. Ma to ale svoj ucel, kazda postava je totiz prikladnym reprezentantom svojej
socialnej skupiny (triedy, postavenia): gauner, aristokrat, intelektual, ,,maly ¢lovek* a vidiecan.
Préave na tychto prototypoch, na zéklade ich spravania alebo ,,typického* obleCenia — mézeme
povedat’, ze ide o karikaturu spoloc¢enskych skupin — autor chce poukazat’ na to, ako funguje
nasa spolo¢nost’, a to v dvoch réznych polohdch: ked” sme v ohrozeni (mieri na nas niekto
revolver), alebo ked’ my vlddneme (mierime na niekoho revolverom).

Napriek tomu, Ze na prvy pohlad su vSetky postavy odlisné, spéja ich vSetkych tuzba po
moci a tuzba po slobode, oboje si ale kazdy predstavuje inak a po svojom. ,, Rozdielnost' vyplyva
z myslenia, uvazovania jednotlivca, ktoré je podmienené spolocenskym zaradenym alebo
povodom, charakterom. ™" Z toho vyplyva, Ze nie st schopni sa ihned” spolu dohodnut, a tak

vyjst’, €o najrychlejsie z miestnosti, aj ked’ po tom vSetci tuzia, ale chut’ moci je ovela silnejsia.

3.3.1 Cuki z podsvetia

., Byvaly recidivista, ktory svoje hodnoty nadobudol vo vizeni [v Leopoldove] a tomu
prisposobil aj svoje spravanie. “ K ostatnym postavam sa sprava hrubo, rozkazuje im a vladne
hlavne strachom. ,,Clovek bez vzdelania, neriesi veci hlavou ale silou. Hulvat, ktory sa snazi
ziskat rodové postavenie v Gothajskom almanachu, a tym sa vyrovnat Urodzenému. Nasilim
odoberie Martinovi Ancu s velkym poprsim.“ A od Malého si vydobudne silou aj uznanie, ze
ma duchovny postoj. Chce mat’ vSetko a chce to mat’ hned'. ,, Pricina tohto konania ma mozno

korene v jeho mladosti, zanedbanej vychove, ktord urcila jeho postavenia v spolocnosti. 7

3.3.2 Urodzeny

,,Sedemdesiatrocn[y], trpiac[i] sklerozou. Jeho zakladnymi, dominantnymi hodnotami su
nabozenstvo (viera neskazeného ludu), historické vedomie, tradicie, rodové korene, hrdost,
dostojnost. ™ Je pre neho dolezita aj disciplina ako pre byvalého vojaka, vojvodcu.

Urodzeny velmi vyrazne prejavuje, aké vztahy ku komu prechovava. K Martinovi je

kamaratsky, lebo mu zarucuje hierarchiu a on je tak na jej vrchole. Najnebezpec¢nejsi je pre

7! Kobielsky, s. 26.
72 Kobielsky, s. 27.
73 Kobielsky, s. 27.
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neho Maly, lebo ten by najradSej aristokraciu zni¢il a zmenil by to, ¢o roky funguje
(., URODZENY: Typické pre inteligenciu. Ziadna pevnost, Ziadne historické vedomie, Ziadne
tradicie. Ziadne korene. ).

Nielen Malym, ale aj ostatnymi pohfda a ddva jasne najavo, Ze je to on, kto je z nich najlepsi.
Napriek tomu sa snazi spravat’ na Grovni a ostatnych oslovuje vel'mi milo: kamaréat, chlapce,
mily synu, starky. K Cukimu sa chové viac nadradene a povySenecky, ked’Ze nema vychovanie,

ani predkov, ani vzdelanie. Zo vSetkych ma ku K. Miillerovi najd’alej a nema s nim ziaden

vzt'ah.

3.3.3 K. Miiller

,, Clovek, ktory je vidy v sluzbe moci. Ten, ktory je prdave pri moci, je mu vzorom. IThned’ sa mu
dokaze prisposobit. Je natolko prisposobivy, Ze az netuzi po vlastnej moci. Potreba ist na
toaletu prevysuje akykolvek jeho viastny nazor. Jeho sloboda sa stava naplnenou, az ked' je pod
nadvladou. Mozno v skutocnosti jeho spravanie prameni z obrovskej potreby ist na toaletu,
a len preto...“"

Postava K. Miillera je asi najzloZitejSia a najzaujimavejSia. Je totiz zrkadlom ostatnych
postav a bez neho by nemali $ancu vyniknut’. On im robi toho posluchaca, ten ,,dav®, ktory ide
za svojim ,,vodcom*. Kam vietor tam plast. Ide o drobného uradnika, drobného cloveka,
mest'ana, ktory nema ziadne ambicie, teda okrem toho, aby si doSiel na toaletu. Ked’ sa tak ku
samému koncu stane, tak je mu potom aj jedno, Ze ho zastrelia (MALY: Ale nemyslite si, Ze sa
z toho dostanete! (Dérazne) Ja vas naozaj zastrelim, nie tak, ako ostatni! / K. MULLER:
Samozrejme, pan Maly. Potom s radostou! (Otvori zachodové dvere a vojde.)’®) .

Pocas celej hry nemal ani raz moc, ani raz nedrzal v tomto zmysle revolver. Na druhej strane
sa ale tri razy zo Styroch pripadov vd’aka nemu posunula moc k d’al§iemu (drgol omylom do
doty¢ného s revolverom a ten mu vypadol).

Ked’ naraz dostane ,,slobodu* od Cukiho a ma dojst’ od svojej stolicky az ku kredencu na
druhej strane miestnosti, je z toho uplne vykol'ajeny a nesvoj, nevie, ¢o si ma s tou slobodou
pocat (,, K. MULLER: (So zaZmiirenymi ocami) Toci sa mi hlava... prepdcte prosim, je mi velmi
luto, Ze vas nechavam cakat... ale sa mi toci hlava. (V euforii) Aka sloboda! Aka sloboda

pohybu! 7).
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3.3.4 Maly, intelektual

,, Clovek viastnych novatorskych hodnét. Tvrdi, Ze vedenia musi prevziat inteligencia a elita. Je
v ostrom protiklad s Urodzenym, kedZe ich hodnoty su celkom odlisné. Je zakomplexovany.
Dévod z éoho vznikol tento komplex, vychddza z jeho neuznania spolo¢nostou. “™®

Okrem toho je aj etnograf, méa rozhlad aje vzdelany a scitany. Nerdd sa dostava do
konfliktov, takze radiej so vietkym suhlasi a zbabelo ustipi (,, MALY: Tu doslo k nejakému
nedorozumeniu, pani. Ja som nemyslel nikoho konkrétneho. Hovoril som o primitivizme, ako
o duchovnom postoji, len tak, vieobecne... “”), ale vniitorne nimi pohrda.

Citi sa byt nedoceneny a zije si vo svojom svete. Opravuje sice Martinovi cudzie slova, ktoré
on motd, ale in4€ nevie verejne prezentovat’ svoje nazory (mozno aj preto ma v texte malo
priestoru). Je ako spiaci vulkan, ktory na konci hry vybuchne. Nikto by to od neho necakal
a mozno ani on sdm od seba. Podcenuje sa a neveri si.

. MALY: Preco by som sa neznizil [chce ich zastrelit']? Pretoze som intelektudlna nula, za
ktoru ste ma vyhlasili? Intelektudl s oboma rukami lavymi, ktory nedokaze potiahnut kohutik?
Dokazem vam, Ze viem stisnit spust! Dokdzem vam to!*°

Ako jediny necha ist’ K. Miillera na toaletu, aby sa o nom nepovedalo, Ze je nehumanny.

,,CUKI: Taky fajnovy, vzdelany clovek...

MALY: A kvéli tomu by som nemal mat ndzor? Vy vsetci vyjadrujete svoje ndzory tak, Ze
niekoho zastrelite. Preco by mali ostat’ moje ndzory stdle iba vseobecné? Preco by mal ostat

méj svet c¢irou abstrakciou? %!

3.3.5 Martin, vidie¢an

, Prosty dedinsky clovek v kroji, ktorého hodnoty su v obrdabani pody, sluzbe vyssej
spolocenskej vrstve a laske k Anci, ktoru vsak dokaze obetovat za , mastnozem*. Jeho
Jjednoduchost' je krasnou naivitou. Vo vztahu k ostatnym si prechovdava najvdcsi respekt
k Urodzenému, jemu je nauceny sluzit. Zakonite, ked clovek ako Martin prevezme slobodu do
svojich rik a rozhodne sa vidadnut, spésobi kolaps. “%*

K Malému a K. Miillerovi pocit'uje, Ze ma nie€o vo¢i nim navrch — Malému pripomina, aby
si, ako etnograf, zapisoval informdcie o nom a jeho 'ude (tymto spdsobom ho vlastne poucuje,

narozdiel od toho Malého pripomienky k jeho vyslovnosti neberie ako poucovanie) a K.
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Miillerom pohfda, lebo je to jednak mestan, ktory vobec nevie, ako dedinsky zivot vyzera
a zarovei ani nevie ludovky (MARTIN: (S odporom) Mestan! Cinzikovd pandraval
Kozmopolita! “%)

Spolo¢nu re¢ ndjde len s Cukim, s ktorym sa bavi o svojej frajerke Ani¢ke a mozno preto,

lebo obaja si nevzdelani.

3.4 Chronotop

Dej hry Ide pesek okolo... je situovany do jednej miestnosti, ktord je vykreslend hned’ v tivode
textu po zozname postav.

,Na javisku vidime uzavretu miestnost. V strede zadnej steny su velké, tazké dvere bez
klucky. V pravom rohu su malé, otapetované dvere; na nich plechova tabulka WC. Vlavo pri
zadnej stene stoji piano. Na nnom asi metrovy, zaoxidovany bronzovy akt vystierajucej sa zeny.
Oproti, pri pravej stene, stoji staromodne kozené kreslo. Vsetky stolicky sa chrbtami opieraju
o steny. Vysoko nad kreslom je na stene zaveseny obrovsky stary kluc. Vpredu, vpravo pri
prosceéniu, stoji rozhegany kredenc, ktory je tiez oprety o stenu. Vedla neho je stary stol.

Bocné steny nie su rovnobezné, ale sa zbiehaju vo falosnej perspektive, aby sa Styri stolicky
umiestnené vlavo dali vidiet z kazdého miesta hladiska. “%*

Nevieme vsak, o akti ide miestnost’, ani kde (v akej budove, ¢i meste) sa miestnost’ nachadza.
Dalej v texte sa tento fakt nikde nevysvetl'uje a postavy po tom ani nepatraj{, preco st tam, kde
su, ako sa tam dostali a preco prave oni. Tuto absurdnu situaciu berieme ako fakt.

Obe dejstva sa odohravaju v tejto istej miestnosti a nasleduji hned’ za sebou. Miestnost’ sa
ani v priebehu hry nemeni, manipuluje sa iba s nabytkom. Postavy po cely ¢as miestnost’
neopustaju, okrem chodenia na toaletu, ¢o je zanesené v scénickych poznamkach ((K. Miiller
sa zufalo trmaca spat’ od zachodovych dveri. Do zachodu vojde Martin, z dveri ostava trcat
hlaver.)®), aj v hlavnom texte (MALY: (Spusti revolver) No... pre mia, za miia. Chod'te [na
toaletu] Miiller. Aby ste nepovedali, Ze som k vam nebol humdanny. Chodte, ale rychlo!®®).

Vsetky rekvizity, ktoré sa v dramatickom priestore nachddzaji, maju svoj vyznam
a v priebehu deja sa pouziju. Toto mdZeme povedat’ aj o revolveri, z ktorého sa napokon streli,
nie sice do osoby, ale do piana, takze vieme, Ze v revolveri si ndboje a strach je skutocne

opravneny. Revolver tu ale nie je len na to, aby vystrelil, ale ma dvojaky vyznam. Sluzi ako
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symbol permanentnej moci, nadvlady, ktorti si jednotlivé postavy (okrem K. Miillera)
predavaju, a strachu, ktory vzdy tie ostatné Styri postavy voci drzitel'ovi revolvera, pocituji.
A tiez povedzme ako také rozpocitadlo (alebo Stafetovy kolik), na koho to slovo padne, kto
bude onym drzitel'om moci. A ako to vidime na konci hry, toto rozpocitadlo vyusti v cyklus:
revolver drzal na zaciatku hry Cuki, potom ho mal Urodzeny, Martin, Maly a na konci hry
skon¢il opat’ u Cukiho, a tak to m6ze pokracovat’ do nekonecna. Revolver sa na konci hry zmeni
z divadelnej zbrane na zbran redlnu, ako vysvetlujem nizSie, ale svoj vyznam si podrzi. Je
zaujimavé, ze iba raz zmizne zo scény, a to vtedy, ked’ Cuki odide na toaletu. Avsak ked na
toaletu odide po nom Urodzeny a potom Martin, v scénickych poznamkach je uvedené, Ze aj
z toalety mieria revolverom na l'udi v miestnosti.

Rovnako dolezity predmet je aj visiaci kI'a€ zo stropu, ktory tu symbolizuje nadej na unik
a moznost’ slobody, ale tieZ prileZitosti, o ktorej kazdy vie, ale nik sa jej nechopi. Na kI'i¢
odkazuju v priebehu hry vSetky postavy prave s tymto vyznamom — ked’ sa zvesi kl'u¢, vSetci
budt moct’ z miestnosti odist’.

,,CUKI: [...] No! Co nédm este treba?

MALY: Poviem vam, ak dovolite.

CUKI: (Prekvapi ho to, s nevélou.) Co je to? Pociivam.

MALY: Klu¢! (Vsetci sa strhnii, okrem Cukiho)

CUKI: Kluc? Aky kluc?

MALY: Nuz ten, na ktory v podstate vietci cakdme.

CUKI: Cakdame?

MALY: Ano, aby sme otvorili dvere a mohli vyjst. Konecne — to je nds ciel, ¢i nie? Tam
potom dame vsetko do poriadku. Otvorme ich!

CUKI: Jaj, Ze tento kluic? (Pozrie sa nad hlavu na obrovsky klic, ktory tam visi na stene.) %’

Vsetci o kl'uci vedia, vidia ho a ¢akaju nan, ale v priebehu hry nikto z pritomnych sa
o zvesenia klIi¢a ani nepokusi. Stane sa tak az na konci hry, ked’ ho zvesi Maly, vsetci sa
dohodnt a daju ruky za chrbat, aby nik nesiahol po revolveru, ktory lezi teraz na zemi. Spolo¢ne
sa s kI"a€om dostant az k dveram a chcu si ich otvorit,, to ale nejde. Nie je mozné dostat’ sa na
slobodu.

O tom, Ze existuje nieCo ,,tam vonku“ mimo miestnost’, sa dozvedame cez repliky postav
(MARTIN: Ja na to serem. Svoju dedinku v iidoli, tii by som chceu vidiet. / MALY: Vasu dedinku
vudoli? Chod'te s tym niekam. To uzZ existuje iba v umelych ludovkach. / MARTIN: To mi

87 Gorgey, s. 24.
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nehovorte! Tam je méj dom, tam ja Zijem, v mojej dedinke v idoli.)®, ktoré tak osvetluji svoju

(19

,minulost*. Do pretextovej minulosti mézeme zaradit' pobyt Cukiho v base v Leopoldove,
zivot Martina vo jeho dedinke vudoli, bitky Urodzeného na Piave a Doberdeaux
a pravdepodobne nejaka navsteva K. Miillera pri lekdrovi a navsteva Malého v kniznici.

O case, v ktorom je pribeh zasadeny, nevieme ni¢, mézeme len odhadovat, Ze sa odohrava
v ned’alekej minulosti (na zaklade typu postav aich fungovania v spolo¢nosti), ¢i mozno
autorovej sucasnosti. To ale, ze nemozno s urcitostou povedat’, kde a kedy sa pribeh odohréva,
len podporuje myslienku, Ze ide o pribeh nezakotveny v priestore a Case, Ze je nadcasovy a teda
univerzalny, pretoze 'udia sa nemenia a charaktery, ktoré su vykreslené v hre budi v naSom
svete existovat’ vzdy.

Fik¢ny Cas dramy sa zhoduje s casom redlnym.

Tento fikény svet, pribeh a Cas, ktory sa odohrava na javisku, sa ale v zdvere hry pretina
s redlnym (teda naSim) ¢asom a svetom. To, ¢o vyzeralo, ako pribeh tejto pétice postav
uzavretych v jednej miestnosti sa naraz kon¢i.

., (Co Cislo, to krok. Pridu ku dveram. Stoja pred nimi, chrbtom k obecenstvu.)

MARTIN: (Maléme) Otvorte!

CUKI: Otvorte uz!

Skupinka ostane nehybne stat. Tma lebo opona. Potlesk, svetlo. Herci pridu dopredu
a uklonia sa. Pri druhej klanacke herec, ktory hral Cukiho, zodvihne rekvizitu — revolver. Herci
su opdt pri dverdch, ktoré sa vSak nedaju otvorit. Buchaju na ne, pritom sa vSak odlicuju
a pod.

A my zistujeme, ze $lo ,,iba“ o divadelné predstavenie. Takze postavy, ich pribehy uz
neplatia, respektive mame teraz pred sebou hercov na javisku po predstaveni, ktori sa zacnu
odlicovat, za¢nu sa vyzliekat’ a ponahlaji sa z divadla pre¢. Herec, ktory stvariioval Cukiho,
sa ,,rozhodne uplatnit moc v realite (namieri na nich zbran naozaj). Obsah hry, jej vypovedna
hodnota sa teraz (v geste herca, ktory hra Cukiho) derie do ,,reality “ tym, Ze teraz to uz bude
,haozaj “. Moc zobrazovana do tohoto momentu len ako javiskova metafora prenikne zrazu do

skutocnosti. “*° Mame tu na javisku ,,dve urovne reality — jedna je ,,divadelna “, jedna je akozZe

,redlna““°' Chronotop sa nAm tym pAdom meni — dej hry sa odohrava tu a teraz — na javisku
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(v sale) divadla v aktudlnom Case a my ako divaci inscendcie Ide pesek okolo... sme jeho
sucast'ou. Ale samozrejme aj tato ,,realita je iba realitou divadelnou.
Ako sa bude vyvijat’ potextova perspektiva, moézeme tiez iba odhadovat’, ale zrejme to, Co

sa odohralo v divadelnej rovine sa teraz udeje v rovine redlne;.

3.5 Jazyk

Hlavné (a jediné) postavy st z rdznych socidlnych tried, kazdd z nich okrem hovorovej
slovenciny a spisovného jazyka pouziva aj svoj sociolekt. Tento ich jazyk, ¢i vyrazy ktoré
pouzivaju prispievaju k ich charakteru.

Cuki: vulgarizmy (pijavice, hovado, chumaj), nespisovné vyrazy (foter, stopro, ceckatd),
obcas metafory (do teba pustim kusok olova; az kym nepokapeme), Casto sa u neho objavuju
kratke, usecné vety v zmysle pokynov (rozkazov), opakuje sa u neho fraza ,,Som pochopeny?*

Urodzeny: vo svojich akciach Casto pouZiva slovesa v 1. osobe plurdlu, aby tak zahrnul
»cely narod®, slovo narod a odvodeniny od tohto slova tiez dost’ Casto pouziva (,,Zacneme
konsoliddciou. Musime si naliat Cistej vody. Zelezny zuby dejinnych chvil sa s hlasnym
plieskanim kridel vznasa nad hlavami nas vsetkych. Ale my sa s ocelovymi pohladmi divame
na hlas zdravej narodnej krvi. Nasim bojiskom je priestor nasej prastarej narodnej duse a na
tomto bojisku zahynie zIy duch odndrodneného ndrodného rozvracacstva.“°*), nemecké slova
(Mabhlzeit! Maul halten! Schweine bagaga! Donerwetter und Kruzi fix!)

K. Miiller: jazyk, ktory pouZiva, vychadza z jeho charakteru, ktory sa prispdsobuje ,,reZimu®,
ktory prave vladne v miestnosti, preto na zaciatku napodobniuje Cukiho v jeho kratkych
a use¢nych rozkazoch, ked’ prevezme moc Martin, ihned’ sa mu prispdsobi a zacne spievat’
I'udové piesne, Casto pouZziva slov ,,pan‘ a frazu ,,Isteze. Pardon.*

Maly: latinské vyrazy (condition sine qua non, tabula rasa), spisovné vyrazy

Martin: Uryvky z l'udovych pesnic¢iek (N4 Malina, nd, basom ti kirieelejzum!; Dedinka
v udoli, biele domceky, nevidel som vas, uz celé roky; Najkrajsi kuat, v §irom svete, je moja
rodna zem; Krasna je Neapol, kdyz slunce sviti...), archaizmy (ako aj onikanie — spOsob
oslovenia v 3. osobe pluralu ,, PretoZe ma urodzeny pan zastrelia. “*3), historizmy (celebruje,
kantuje, bogaj, fertusky, lajbliky), slovné spojenia opisujliice prirodu (¢vikoty sa krenkuju,
krampapul’a ¢l'apoce, neboradza brckavie), opakujicim slovnym spojenim u neho je ,,prosim,

ponizene*
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4. Analyza inscenacie

K analyze inscenacie Na koho to slovo padne pouzivam zaznam predstavenia z roku 1998,
ktory urobila Ceska televizia, Giernobiele a farebné fotografie a tieZ Gerpam zo svojej divackej
skuisenosti — inscenéaciu som videla v rozmedzi rokov 2019 az 2023 sedem raz.”*

Okrem analyzy inscenacie by som sa na nasledujucich riadkoch pokusila upozornit’ aj na
zmeny, ku ktorym v priebehu dvadsat’piatich rokov existencie inscenécie doslo.”> Treba uz ale
teraz povedat, ze k ziadnej vyraznej zmene, ktord by menila zmysel inscenacie nedoslo.
Samozrejme niekde sa slovo ubralo, niekde pridalo, rovnaké to je aj s pohybmi a gestami, ale
nie som schopna tieto zmeny konkrétne zaznamenat,, to ale ani nie je potrebné. Posledné roky,
¢o som ju mala Sancu vidiet, je ustalena a hra sa rovnako, lebo nie je dovod menit’ to, o u
divakov funguje.

Vyskytuje sa tu ale taka dlhSia scénka, ktora v inscenécii z roku 1998 este je, ale v tej
su¢asnej uz nefiguruje, ide o situaciu, ked sa K. Miiller obhajuje pred Pekarom®®, Ze bol
v odboji a ze ,,bojoval® proti Cukimu aj tym, Ze mu miesto morky, ktord bola v kredenci
priniesol len kura, rovnako miesto burgundského vina priniesol len Ipel'ské.

O scénke, ktord uz vobec neexistuje, ale povodne na premiére, alebo jednej z prvych repriz,
bola, som zistila od Vladimira Kobielskeho pri nasom rozhovore: ,, Ked' prichadzam z hajzla,
to je celé vystrihnuté, tiez sme to skratili. Predtym tam bolo viac o tej zemi... Nie, nehrame ju,
divik sa vobec nezasmial ani raz, dal som mu Sancu a kedZe si ju neoblubil, tak to uz

nehrame. 7

4.1 Priebeh inscenacie

Na scéne vidime Styroch muzov klacat’ na Styroch stolickéach, ktoré stoja uprostred scény.
Scéna je tmava, svetlo je stimené. Na scéne stoji po pravici divaka kredenc, blizko kredenca
stolik a umyvadlo. Do tichosti v miestnosti vchadza piaty muz v kozenej bunde. Piskne a Styria
muzi zdvihnu stolicky a zoradia ich do jednej rady, piskne opit’ a Styria muZzi sa posadia.

Pomalym krokom chodi okolo nich a na sediacich postavach je vidno, Ze z neho maja strach

94 Zaznam aj fotografie mi sprostredkoval Divadelny tstav v Bratislave.

%5 K tomu by mi posluzili moje poznamky, ktoré som si spravila ihned’ po zahliadnuti inscenécie v tomto roku v
januari a méji, ked’ som uz mala pozrety zdznam z roku 1998.

% V inscendcii bolo zmenené meno postavy Malého na Pekara. ,, [My] sme hladali meno, ktoré by odrdzalo
profesiu bezného priemerného cloveka v kontraste k jeho filozofujico-humanistickym myslienkovym ambiciam
(navyse tam bol ten zaujimavy rozpor suvisiaci aj s v tom case eSte neddavnou minulostou nasej krajiny, teda pekar
ako clen triedy ,, pracujucich“...) Kis — teda Maly bolo prilis vSeobecné a prvoplanové. “ Pavlac, 2023.

7'V textu strana 42-43.
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a chovaju k nemu reSpekt, zatial’ ale nevieme preco. Zapali si cigaretu a stale kraZzi po scéne,
v tom sa ozve muz v hnedom obleku, K. Miiller, a za¢ne ho prosit’, ¢i ho pusti na toaletu. V tom
Cuki vytiahne z kapsy revolver, uz vieme, pre¢o ho vsetci poctivaju na slovo. K. Miillera to ale
nezastavi a presved¢ia ho d’alej. Cuki to ale nevydrzi pocuvat’, zoberie ho za golier a za¢ne
s nim trieskat’ o stoli¢ku. Stolicku K. Miillerovi potom zoberie, takze nema na com sediet’, to
ale K. Miillera v istom zmysle nezlomi a chova sa k Cukimu pétolizacky, lebo si mysli a dufa,
ze ked’ mu vo vSetkom vyhovie a spravi pre neho vsetko, na o si zmysli, tak ho na ta vytuzena
toaletu pusti. Nielen fyzicky sa prejavuje Cukiho moc. Neustdle ostatnym postavam nieco
prikazuje, kri¢i na nich, mieri na nich pistol'ou a tym si vymaha, aby ho pocuvali a odkyvali mu
aj to, ¢o nie je pravda. Tymito sposobmi postavy zastrasi a ziska od tych Styroch postav — od
K. Miillera jeho nikdy nekonc¢iacu poslusnost’ a vernost’, od Urodzeného desat’ pridomkov, od
dedincana Martina jeho frajerku Anicku a od intelektudla Pekara uznanie, ze i on mdZze mat’
duchovny postoj. Mé vSetko, po ¢om tazil aziskal to len vd’aka revolveru, ktory sa ale
nedopatrenim, ked’ K. Miiller odnasa stolik, pri ktorom Cuki jedol, zodvihne ho do vyska
a revolver z neho spadne na zem k noham Urodzeného.

Urodzeny s inym spolocenskym zazemim a naturelom vidi svoju vladu v miestnosti inak.
Pozornost’ ostatnych si nevymaha fyzickou silou, ale rdd s nimi rozvrava (hlavne o sebe).
Pocuje na narod, zjednotenie a rozdel'ovanie pddy. Jeho vlada je ind — rozdava a konsoliduje
podu, aj pridomky a vedie dlhé monology k narodu. A napriek tomu, Ze tvrdil, ze akonahle bude
on pri moci, vyvedie vSetkych z miestnosti von (az neskor v deji sa dozvedame, ze dvere do
miestnosti si zamknuté a jedind moznost’ ako sa dostat’ von je zvesit’ kI'i¢ visiaci zo stropu),
tak sa nestalo. Netesi sa zo svojej vlady ale dlho, lebo opit’ nedopatrenim sa revolver prestiva
k dalsiemu — K. Miiller drgne do ruky Urodzeného a revolver chytd Martin. On ako ¢lovek
prosty, ¢lovek z dediny, vidi svoju vladu v miestnosti zase inak. Oddéava sa spevu a tancom, na
ktorych sa musia podiel'at’ aj ostatni, ale hlavne s nimi diskutuje, ako premenit’ nielen mesto,
ale aj cely svet na ornt1 podu a kde ¢o zasiat’. Martin drzal v ruke revolver vel'mi kratko, ked’
ho pri jednom takom rojeni odhodil pre¢. Pekdr ho zodvihol aihned zacal jednat —
prenasleduje vSetkych po miestnosti piStol'ou. V3etci sa boja a kréia, ked’ v tom necakane Pekar
schovava revolver do Supliku, zamyka ho, a z kredenca vybera vino, aby si spolu vSetci pripili.
Vsetci st v euforii, lebo vedia, Ze sloboda je blizko, teraz uz ni¢ nebrani tomu zvesit’ kIac.
Avsak Pekar ma iné plany a napriek tomu, ze ostatné postavy v miestnosti aj divaci, pokial
nesedia uplne priamo oproti Pekarovi s kredencom, videli, Ze revolver do Suplika vloZil. On ho
ale Sikovne str¢il do kapsy, z ktorej ho teraz vytahuje a opét’ na vSetkych mieri. Oni sa ho snazia

presvedcit, ze je intelektudl a humanista, ze predsa nemdze byt taky ako oni. Pekar sa ale neda
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zlomit’ tymito re¢ami a chce ich vSetkych postrielat’. Aj na tuto nova vladu v miestnosti to K.
Miiller skusi a poziada Pekéra, ¢i ho pusti na toaletu. Stane sa a K. Miiller ide kone¢ne na toaletu
a ked’ z nej vychadza nedopatrenim drgne do Pekara, revolver mu vyleti z ruky na zem. Vsetci
ida po pistoli, ale pri tomto zhone sa vSetci nejako chytia toho druhého, aby sa poistili, Ze
k zbrani sa nikto nedostane. Teraz bez neho su schopny sa dohodnut’ a spolo¢nymi silami —
vSetci sa drzia a Pekar po nich vysplhd, aby zvesil dole kI'a¢ — a spolocne aj odkracaji k dveram,
ktoré otvoria a vybehnu von za slobodou. Slobody sa ale nedockaju, vsetci vbehni bokom na
javisko a postavia sa do vychodzej pozicie zo zaciatku inscenacie. Celé to moZe zafat’ odznova.

Koniec inscendcie je ale iny nez v pdvodnom texte (vid’ podkapitola 4.7 Text — scendr — zmeny)

4.2 Scénografia priestoru

Herci si okrem textu z divadla v Martine vypozicali ¢iasto¢ne aj scénu. Ako piSe Martina
Kovacova v Casopise Javisko: ,,scéna vychdadza z martinskej inscendacie v roku 1993, teda z
naznaku prostredia stolickami a nabytkom inspirovaného Jozefom Cillerom ‘8. Ina¢ sa na
scénografii podiel’ala Tatiana Sulikové, ako uvadza Latinék vo svojej diplomovej praci. Okrem
tohoto tvorcovia inscendcie vychadzaju z opisu scény, ktory je uvedeny v texte hry (citujem
v podkapitole 3.4 Chronotop).

Zinscenovanie textu aj téma textu si vyzaduje skor komornejsie priestory. Toho sa im pri
skiSobnom procese aj dostalo, ako uvddzam a viac rozoberam v podkapitole /.2 Proces
skusania, premiéra a presun do Astorky, herci pracovali s priestorom Burkovni a nasledne
Kaplnky. Predstavenie, ktoré som mala mozZnost’ vidiet zo zdznamu sa ale neodohréva na ich
domovskych scénach, nakol’ko ide o zdznam Ceskej televizie, tak sa predstavenie odohralo v
priestoroch Studia Y (dneS$né Studio Ypsilon) v Prahe behom festivalu Zlomvaz 98. Herci
museli pracovat’ s inym priestorom a jeho moznost'ami, nez na aky boli zvyknuty, a tak dvere,
ktorymi nakoniec vybehnu von, neumiestili na javisko ako by spravne mali byt (podla
divadelnej hry aj podla ich rozhodnuti v priebehu skasania, ako piSe Latindk vo svojej
diplomovej préci pri opisu scény na premiére ,, V pozadi dvere so zamrezovanymi okienkami,
cez ktoré presvita svetlo... “*°) a nasledne v d’alsich reprizach s, ale pouzili tie, ktoré sltizia pre
vstup do saly. Dvere ti st velmi dolezitym prvkom, symbolizuji samozrejme moznost’ (¢i

nemoznost) uniku. To, kde boli dvere (aj skuto¢né¢ dvere) v Burkovni umiestené, prispelo

8 Javisko 2003
9 Latinak, s. 22.
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CiastoCne k tomu, Ze sa pozmenil koniec inscenacie oproti textu hry a doslo tak k posunutiu
pointy. Tomu sa venujem v podkapitole 4.7 Text — scendar — zmeny.

RieSenie priestoru je jednoduché a po celtl dobu inscenécie sa nijak nemeni. Ide o miestnost’
s ¢iernou zadnou stenou. Spolu so slabym osvetlenim navodzuje pocit intimity, o ¢o herci stali,
ako spominam na strankach vysSie. Nevisi tu ale cedul’ka s oznacenim WC, ako je napisané
v textu hry. A pritom tento akt odchodu na toaletu a navrat z nej je taky provokativny, lebo
jediny z pétice, ktory skuto¢ne tuzi (ma dokonca od lekara potvrdenie, ze ma chronicky zéapal
mocového mechura) ist’ na toaletu a ktoru v priebehu deja neustale spomina (len vd’aka nemu
vlastne vieme, ze tam t4 toaleta je), je K. Miiller a tomu jedinému sa na zachod nie a nie dostat’.
Ziadna z postav, ktora mala moc — Cuki, Urodzeny, Martin, vynimkou je Pekar, ktory na toaletu
nesiel — nehovorila, Ze by potrebovala ist’ na toaletu, ale §la tam, lebo si to mohla dovolit’. Je to
ako pluvnutie do tvare tomu obycajnému mestiakovi, ktory chce vykonat len tu zékladn
Pudsku potrebu.

Priestor na scéne je viac menej prazdny — nenachadzaju sa tu v podstate kulisy, ked’Ze vSetok
nabytok, ktory sa na scéne objavuje prichddza do priamej akcie s hercom, takze ide o rekvizity,
okrem svetla, ktoré visi zo stropu. Tato vzdusnost’ scény dava vyniknat’ hercom, o to viac na

¢iernom pozadi.

4.3 Hudba a svetlo

Tak ako je jednoducha scéna, je jednoduché aj jej osvetlenie a hudba. Pocas celého predstavenia
je osvetlena celd scéna rovnakym svetlom — tak ako by svietil spusteny luster zo stropu. Zhasina
sa az vtedy, ked’ posledny vybehne dverami von, ma to u divaka navodit’ ten pocit, Ze inscenacia
sa skoncila. Divaci preto uz sem tam zacinaju tlieskat’, ked” v tom sa ale na javisku opat
rozsvieti a objavi sa najprv Cuki a potom ostatné postavy (v tom poradi, ako vybehali von).
Cuki kedZe je v miestnosti prvy, berie si do ruky revolver a ndm vsetkym je jasné, Ze sa to
moze zacat’ celé od zaciatku — z reakcie postav (Cuki piskne a Styri zvysné postavy sa postavia
na miesta a umiestnia do poloh — na stolicky, ktoré mali na iplnom zaciatku inscenacie. Cuki
potom odchadza z miestnosti na zachod, z ktorého sa na zaciatku inscenacie vracal. Zvysny
Styria zostavaji na scéne.) to aj tak vyzerd, ze ich ,,0oslobodenie* a ndsledné¢ uzamknutie sa
nestalo prvy raz. Do pomaly zhasinajiceho svetla zaznieva rytmicka hudba a tym sa konci
inscenacia.

Hudba v inscenacii zaznie viackrat. Vo svojej diplomovej praci Lukas Latindk piSe: ,, Po

¢

skonceni pochmurnej zaciatocnej skladby, ide o ,,Un dia de paz* od Astor Piazzolla y
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Orquesta, ,, nastupuje rytmicka, ““ ide o skladbu ,,Revirado* od Gidona Kremera, ,,ktord konci v
prudkom strihu, zabuchnutim dveri. Celii miestnost zaleje silné svetlo...,“'* ta zaznie aj na
konci inscenécie. Ako hudba v inscenacii funguje viac priblizuje inSpicientka Divadla Astorka
Korzo '90 Alzbeta Randova: ,, Ta [skladba ,,Un dia de paz*] sa hraje dokial' sa nezacne
predstavenie, ona sa pusta 15 minut pred zaciatkom. Kedysi to bolo tak, ze oni tam uz tych 15
minut klacali, Ze otvorili sa dvere [do sély], oni tam klacali 15 minut a hrala sa tato kvazi
tahovad hudba.[divéci vstupuji do priestoru, v ktorom uz davno tie postavy uvdznené st a ako
sa ukaZe na konci, tak v lom aj uvédznené zostanti] No ale potom uz asi ako zacali starnut, tak
uz to asi nedavali tych 15 minut tam klacat. Opona je zatiahnuta a vzdycky si tam pridu klaknut
minutku pred zaciatkom, ked’ su dvere do saly uz zatvorené. Akonahle sa spusti predstavenie,
tak ta prva hudba sa zmeni na druhu, uz aj na zaciatku, az dokym neplesknu tie dvere. A ta
101

druhd sa hra vlastne potom aj na konci.

Za vyberom hudby stoji dramaturg inscenécie Peter Pavlac.

4.4 Rekvizity
Vsetky rekvizity vyskytujice sa na javisku su kI'i€ové a Ziadna tam nie je nazvy$ a vSetky su
tam po celu dobu trvania inscendcie.

Uprostred scény stoja Styri hnedé drevené stolicky a na kazdej jednej kl'ac¢i na kolenach
s rukami za chrbtom jedna postava. Ako sa ale napokon ukdze, postav je tam celkom pit’. Menej
stoli¢iek, nez je 'udi nam mdze pripominat zdbavnu hru — hra hudba a l'udia chodia okolo
stoliciek, ktorych je prave menej, ked sa hudba zastavi, l'udia sa musia pondhlat’ a sadnut’ si na
jednu zo stoli¢iek, kto to nestihne, vypadéava. Alebo prave detska hru Ide pesek okolo... (Deti
sedia v kruhu na zemi, jeden chodi okolo nich a hovori riekanku, az riekanku dohovori, jedného
zo sediacich sa dotkne, ten sa musi postavit. Vzajomne sa potom nahanaju dokola, az jeden
z tych dvoch si sadne na uvol'nené miesto. Ten, kto ostane stat’, je PeSek.) Okrem toho, Ze nam
stolicky mozu asociovat’ tieto hry, tak tu funguju pre komicky efekt. Postavy si navzajom
stolicky kradnu, presuvaji, takze potom kvoli tomu nastavaji aj rozne pady.

Zaujimavé je vyuzivanie pozicie stoli¢iek postavami, ktoré maju v ti danu chvil'u revolver
—moc. Ked’ na zaciatku deja vladne Cuki, na jeho pisknutie si zvy$né postavy zoradia stolicky
do jednej Sory — st tak vycvic¢eny, dodrzuju ista disciplinu, ktort ich naucil Cuki, ktory takéto

spravanie pozna z vézenia (kde predtym bol). Nasledne si zoberie stolicku, na ktorej sedel K.

100 T atink, s. 22.
101 Randova, 2023.
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Miiller a da si ju bokom od ostatnych. K. Miiller poc¢as vlady Cukiho va¢sinu ¢asu stoji (alebo
sa snazi so zvySnymi tromi postavami zmestit’ na tie tri ich stoli¢ky) a aj ked’ sa k nemu ndhodou
stolicka dostane a chce si na fiu sadnut, na Cukiho vyzvanie mu ju odovzda.

Urodzeny, ktory vladne po Cukim, stolicku vyuZiva zase inak — ti svoju si postavi viac
dopredu na scéne a gestom vyzve, aby si k nemu ostatni prisadli. Prisadne si len Pekar a Martin,
Cuki zostane sediet’ vzadu a K. Miiller opat’ zostava bez stolicky (a tiez ¢aka vzadu na svoju
chvilu). Z toho mdézeme usudit, Ze Urodzeny je ochotny sa rozpravat len s inteligenciou
a vidiekom (nacuva svojmu l'udu) a niekym, kto je z podsvetia a nemé vychovanie pohfda.
Stolicku tiez pouzije k tomu, aby sa mohol postavit’ na stolik a povysit’ sa eSte viac nad nimi.

Ked’ sa revolver dostane do ruk Martinovi, tak si vSimneme, Ze po cely ¢as, kedy je pri moci,
tak si ani raz na stolicku nesadne (chvilu posedava na stoliku). On nema potrebu davat
ostatnym najavo svoju silu, moc ani postavenie.

Posledny sa k moci dostane Pekar. Vtedy dojde k Gplnému prevratu — stolicky, aj stolik sa

%6

snazi ,,nahadzat* na jednu hromadu a prenasleduje s revolverom zvysnych po javisku. Ked
revolver schova do Suplika kredenca, tak zvySny sa ani nepokusSaju dat’ si stolicky na miesto
a sadnut’ si na nich, lebo vedia (alebo rataju) s tym, ze sa za tejto Pekarovej vlady dostanu
Z miestnosti von.

K. Miiller ma tiez ,,svoju‘ stolicku, ale nemanipuluje s niou takymto spdsobom, ako ostatné
postavy. Svoju stolicku vzdy ponukne vladnucej postave, takze bud’ stoji, alebo sedi na zemi,
az za vlady Martina si sadne na stoli¢ku ako ostatni.

Okrem stoli¢iek je na scéne aj stolik, ktory sa do vicsieho povedomia divakov dostdva az
vtedy, ked’ na nom K. Miiller privezie (stolik mé kolieska) jedlo — hrniec s polievkou a potom
pecené kura na podnose — Cukimu. Stolik vyuzije za svojej vlady aj Urodzeny, ked’ sa na neho
postavi (sluzi mu ako akysi podstavec, podium, ktoré pouZzivaju re€nici) a snazi sa svoj I'ud (aj
nas divakov — toto je jediny okamih, kedy postava viditeI'ne oslovi divakov) povzbudit’ dlhym
monolégom o narode. Aj Martin vyuzije stolik, ale Gplne inym spdsobom. Postavi ho priamo
pred Cukiho so slovami ,,zahrajii ndm na tomto bubne, ale daco rezko'®?. Cuki chvilu
nerozumie, lebo ten stolik o€ividne bubon nie je, v tom sa ale do toho vlozi K. Miiller, ktory
sice stoji (uz iba z principu) na strane Martina, ale nie je o tom uplne presvedéeny (,, Nie? Rad
by som vedel, co to je. Ved sa staci na to pozriet a hned’ kazdy vidi, Ze... co to je? “!%%). Cuki
nakoniec zacne hrat’ melodiu na tomto stoliku. V tomto pripade moc nas presvedcila (aj ked’

nie Uplne sto percente), Ze nieCo moze byt niecim inym, tuto ze stolik méze byt bubon, na

102 Citované podl'a zaznamu z roku 1998 (Ceska televize).
103 Citované podl'a zdznamu z roku 1998 (Ceska televize).
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ktorom sa da hrat. Pekar aj v tomto pripade vybocuje a stolik nijak nevyuzije (odsunie ho
bokom spolu so stolickami). K. Miiller stoliku vyuzil uz v zmienenom pripade, kedy sluzil
Cukimu a ked’ na neho vyskoc¢i pri spievani l'udoviek za Martinovej vlady, aby sa mu votrel do
priazne.

Dalsia vel’ka rekvizita je kredenc (pribornik), ktory svoju Gilohu hré v dvoch situaciach. Ked’
K. Miiller prestiera pre Cukiho, tak z kredenca vybera obrus, hrniec, kura a fl'asu s vinom. Ked’
sa Cuki naje, veci dofiho vrati. Suplik kredenca vyuzije Pekar, ked’ doti ,,zamkne* revolver.

Okrem toho sa tu este objavuje vzadu scény umyvadlo (ten starsi typ, kedy je lavor s vodou
polozeny na podstavci), ku ktorému prichddzajuci z toalety zamieri. Cuki si v iom oplachne
ruky, ale neutrie do uteraku, Urodzeny si najprv vyhrnie rukévy koSeli, potom si v ilom
oplachne ruky a nakoniec si ich utrie do uteraku. Ked’ sa z toalety vrati Martin, tak k umyvadlu
ani nezamieri. Aj na tomto gestu je vidiet’ komplexnost’ charakteru jednotlivych postav. Cuki
bol sice vo vézeni, ale zrejme aj tam dodrZiaval nejaké zaklady hygieny, Urodzeny je v tomto
vychovany dokonale a Martin asi ani nevie, Ze je potrebné po navstiveni toalety si ruky umyt’.

Dve najdolezitejSie rekvizity inscendcie st samozrejme revolver a kI'a¢. Revolver sa prestiva
od postavy k postave a je skutocne v rukach kazdého jedného, dokonca aj K. Miillera. A opat,
ako pri rekvizitach, ktoré som opisala vysSie, tak aj tuto kazdy s revolverom narédba inac¢. Cuki
sa s revolverom ohana, ¢asto na niekoho mieri, a tak viditene dava najavo, ze ma tu moc. Ked’
sa revolver dostane do rik Urodzeného, tak sa spokojne usmeje a strci si revolver do naprsnej
kapsy, nemusi revolver neustale ukazovat, staci mu vediet, Ze tu moc ma (a ostatni to
reSpektujin) a vytiahne ho iba vtedy, ked’ je to nevyhnutné. Martin s mocou, ktort dostane vo
forme revolveru, nevie zaobchadzat'. Zobrazuje sa to tak, Ze revolver si zasunie vpredu za gumu
gati, Skrabe sa nim po hlave, drzi ho obratene (za hlavenl) a miesto, aby nim mieril, tak ho
pouziva ako valasku. Pekar drzi revolver pevne napriahnutymi rukami, drzi ho oboma rukami
naraz, tak ako ¢lovek, ktory si nie je isty, ktory ho drzi prvy raz v zivote a vyzera byt nervozny.
On ako jediny revolver odhodi — schové ho do Supliku, alebo aspoii sa tak tvari, Ze on je ten
intelektual, humanista a vie situaciu riesit’ aj inak, nez mocou. Napokon ale moci podl'ahne
a revolver opit’ pouZzije. Moc chce ale vyuzit’ k tomu, aby sdm sebe aj ostatnym dokézal, zZe je
nieco viac a ze ma na to byt ako ostatni. Pekar: ,,4 preco by som sa neznizZil? Pretoze som
intelektudalna nula, za ktoru ste ma vyhlasili? Intelektual s oboma rukami lavymi, ktory
nedokdze potiahnut spust. Tak ja vam dokdzem, Ze potiahnem ten kohiitik. Dokazem vam to. “'%

Napriek tomu, ze K. Miiller po moci nikdy nettzil, v inscenécii sa vyskytne jedna situacia, kedy

104 Citované podl'a zaznamu z roku 1998 (Ceska televize).
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sa mu moc do ruk dostane. Ked’ prestiera stolik Cukimu k jedlu, zdvihne revolver zo stoliku,
str¢i ho za opasok, prestrie obrus a revolver vrati na stolik. VSetci si toho v§Simnu, Cuki, ktori
je mu najblizSie dokonca vstane od stola a zodvihne ruky na symbol vzdania sa, ale K. Miiller
si absolitne neuvedomuje, ani ho to nenapadne, Ze mal jedine¢nt Sancu tu moc ziskat'. Moc —
revolver sa v priebehu inscendcie posuva trikrat, z toho dva raz sa presunie k inym rukdm vd’aka
nedopatrenim sposobenym K. Miillerom.

K¢ visi po cely Cas inscenécie na vlakne zo stropu, tak aby ho kazdy videl, ale nachadza
sa v takej vyske, ze nan jeden ¢lovek nedotiahne, ak stoji na zemi. Aj v tomto pripade vybocuje
z rady Pekar, lebo je to prave on, kto na kI'a¢ — ako Sancu uniku — upozorni ako prvy a je to tiez
on, kto zvesi kI'a¢ dole. Zveseny kI'G¢ pasuje do zdmky dveri a dvere sa podari otvorit.

Farba stoli¢iek, stolu, umyvadla a kredenca sa neskor z hnedej drevenej farby zmenila na
bielu (mdzeme to zbadat’ uz na fotkach z Divadla Astorka Korzo'90, kde hraju od roku 2003),

to dovol'uje tymto rekvizitdm na ¢iernom pozadi eSte viac vyniknuat’.

4.5 Kostymy
Ako uz vieme, ide o groteskné stvarnenie konkrétnych typov l'udi a spolocenskych tried, to
vyzaduje, aby kostymy boli hned’ na prvy pohl'ad vypovedajuce a my by sme si mohli postavy
hned’ zaradit’.

Pod kostymy sa podpisala scénografka inscenacie Tatiana Sulikova.

Kostymy sa pocas celého trvania inscendcie nemenia. Vystizne ich opisal Juraj Kemka na
strankach svojej diplomovej prace.

., Pan Cuki v kozenej bunde, tmavych dzinsoch a v kanadach. “

., Urodzeny muz [... v] bielej koseli, s kravatou, okolo ktorej sui poprepletané zlaté retiazky.
Ma vestu a cierne cizmy. “

., Martin [... v] kroji, s holym pupkom, s vybijanym klobucikom na hlave, s vysivanou
vestickou a s gumakmi z ktorych mu trci slama. “

., Pekar [... v] roztahanom modrom svetri, so Sirokymi nohavicami. “ KoSel'u ma zastréenti
do nohavic.

, K. Miiller [... v] tmavohnedom uradnickom obtiahnutom obleku, bielej koseli, s kozenym

motylikom pod bradou. Mé staré zelené vojenské poltopdnky. “1%

105 Kemka, s. 22.
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Kostymy sa od roku 1998 nezmenili (herci si museli par razy uz zaobstarat’ kostym novy,
Kemka aktualne pouZiva svoje tretie nohavice)!’, jediné dve zmeny, ku ktorym doslo je, Ze
Pekérovi pribudli na nose okuliare a Urodzeny stratil zlata retiazku. Tieto zmeny mdzeme

zbadat’ uZ na propaga¢nom materidly z Divadla Astorka Korzo '90 z roku 2003.

4.6 Herecky komponent

,, Pri ¢itani textu sme sa od zaciatku sustredili na redalnu, pravdivu, az naturalisticku situdciu,
od ktorej sa cely pribeh odvija, a to v tichu a napdti — Miillerova potreba ist na toaletu. Ked' sa
nam podarilo vytvorit potrebnu atmosféru, ziskali sme odrazovy mostik z celého predstavenia.
Problém spociva v tom, Ze pri podceneni a nevytvoreni dusna sa stracal kontrast medzi
situaciami jednotlivych mocipanov a navyse, nepritahoval zaujem divika. V tejto navonok
banalnej situacii sa komicno dosiahlo prave dokonalou vaznostou. Len to ¢o bolo sustredené,
konkrétne, absoliitne vazne, bolo smiesne. “!"’

Ked'Ze ostatné komponenty inscenéacie su nendrocné, tak celd inscendcia dava vyniknut
hercom a stoji na nich. Mali pred sebou ale tazka tilohu — zachytit’ absurdnost’ situacie, v ktorej
sa ich postavy nachadzali — pat’ rozdielnych typov l'udi zavretych v jednej miestnosti bez toho,
aby vedeli preco tam st, ako tam dlho budu, ako sa tam dostali, pre¢o ma revolver najprv Cuki.
Tieto otazky by sa ¢lovek v realnom svete (keby bolo vobec mozné sa do takej situacie dostat’
— donekonecna byt’ uzavrety v jednej miestnosti) snazil riesit’, snazil by sa pochopit’ absurdnost’
tejto situacie. Tychto pét’ postav, teda herci, ktory to takto nastudovali, bera tuto absurdnost’
ako holy fakt — realitu a nepolemizuju s fou, nesnazia sa ju pochopit’.

Herec svoj prejav prisposobuje potrebam jednotlivych scén. Na scéne sa striedaju scény,
kedy su pokojnejSie, lebo vSetci sedia so scénami plnymi chaosu, ked’ napr. herci zapasia
o spadnuty revolver na zemi, alebo behaji po scéne. V priebehu tych 25 rokov samozrejme
doslo k vySperkovani jednotlivych pohybov — mimiky a gest — u hercov a prispelo to k vicsej
charakteristike a ozvlaStnenie ich postavy a zaroven, aby to bolo na tom rozhrani medzi
»skutocnou* postavou a jeji karikatirou. Aby herci zahrali napr. Martina tak, aby divak v nom
videl skutocného vidiecana, ktory sa zaujima o pole, o folklor a je taky trochu jednoduchsi. Ten
bod zlomu, kedy sa to preklopi do karikatury je, ked’ Martin povie, Ze chce poorat’ vSetky mesta.
To ale nie je redlne mozné a nam pride vtipné, ze nieco také chce spravit’, lebo ta jeho ,,laska“

k pol'nohospodarstvu je nafuknutd do obrovskych rozmerov, ktoré uz nekoreSponduju so

196 Herci, 2023.
107 K obielsky, s. 28-29.
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skutonym svetom, ale on si mysli, Ze dokaze poorat’ cely svet, lebo ma tu moc. Cuki je zase
gauner, mafian, ktory sa neboji pouzit’ hrubu silu. V tejto postave dochadza k zmene od reélne;j
k tej karikaturnej v okamziku, ked’ dokaze Stuknutim revolveru ziskat’ uplne vsetko, po com
tuzi a nemusi pre to ni€ robit’, staci Ze namieri revolver a ma pridomky, frajerku aj duchovny
postoj. Vinscenacii to zhriiuje vystizne tiato jeho replika: ,,Cuki: ,,Pochiddzam
z najvznesenejSieho rodu kurva. Kto by si toto pomyslel.*

V inscenécii je priestor aj pre improvizaciu. Ide o jednu scénu, o ktorej sa pisSe uz
v diplomovych pracach, alebo aj v mojom rozhovore s hercami (vid’ Priloha €. 2). ,,Je to scéna
stolovania. Servilny K. Miiller serviruje panovi Cukimu jedlo a vino. Meni sa na casnika.
V ramci svojej kratkej casnickej kariéry mam mozZnost prekvapit svojho spoluhraca novym
ndpadom. Casto si to naozaj necakané akcie a reakcie Cukiho je pre mna velmi délezitd.
Nahrdavame si ndpad za ndpadom a rozvijame improvizaciou danii situdciu“'°®, takto o tom
piSe Juraj Kemka. Ide o to, ze v priebehu toho, ako Cuki je polievku a kura, tak chce, aby mu
K. Miiller spieval pesnicky. Ich prevedenie, ale aj akcie okolo toho (napr. K. Miiller zdvihne
poklop az tak, ze to peCené kura vyleti z podnosu do vzduchu) sa meni predstavenie od
predstavenia. Tiez Cuki chce po K. Miillerovi, aby predviedol zivot kurata (od dietata po
smrt), ktoré prave je. Tato improvizovand scéna sa eSte v zdzname neobjavuje, takze herci
k tomu dospeli postupne az v priebehu ¢asu a svojich hereckych skusenosti (Jakab, Miezga,
Kemka a Latinak a€inkujt v slovenskej verzii zndmeho programu Particka, ktory je zaloZeny
na improvizacii). A aj tdto mini scéna sa predstavenie od predstavenia meni a nielen divakom,
ale aj hercom tecu slzy z o¢i, ako sa smejl, niekedy si tvar musi herec schovat’ za tanier (ktory
v tejto scéne ma pri sebe), aby to nebolo vidno. Priznane sa ti traja zvys$ni sediaci na stolickach
bavia.

MozZno je ¢iasto¢ne improvizovand aj scéna, kedy Martin Ziada Cukiho, aby mu zahral na
stolik. Martin je uz nedo¢kavi a vravi Cukimu, aby hral, on na to odpoveda, Ze ladi. Dalej sa
tento dialdg v zazname nerozvija, ale v su€asnej inscenacii, potom este medzi tymito postavami
nasleduju repliky: ,, Ladit?* ,,Bubon?“ ,, Ladit’ bubon.* ,, Bubon ladit?* atd’. Vzdy sa tieto

repliky opakuja v inej miere.

4.7 Text — scenar — zmeny
Mnou skiimany strojopisny text v 2. kapitole obsahuje Skrty a vpisy rukou herca, alebo iného

tvorca inscendcie, takze k zmendm oproti divadelnej hre urcite doslo. Ale na zaklade svojej

108 Kemka, s. 23.
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divackej skiisenosti musim skonstatovat’, ze nie vSetky poznamky a upravy sa do zdverecnej
formy inscendacie dostali. Alebo tam zmeny prebehli a v rdmcei skiSobného procesu sa zistilo,
ze to nefunguje, takze sa nad’alej hralo bez tychto upravy. Ja sa ale budem ststredit’ na zmeny,
ktoré prebehli oproti pdvodnému textu Gorgeya, nie je ale mozné obsiahnut’ vietky zmeny,
budem sa sustredit’ na tie, ktoré vyrazne posuvaju zmysel inscenécie.

Na prvy pohl'ad je vidiet, Ze inscendcia sa od povodného textu liSi uz v scéne, nendjdeme tu
piano, na nom bronzovy akt vystierajucej sa zeny, ani vel'ké staromddne kozené kreslo. Je
mozné, ze sa tieto rekvizity v inscendcii nevyskytuju preto, lebo sa to jednoducho na javisko,
kde priemerovali, skratka nevoslo, alebo ak aj, tak nasledne pri jazdeni na festivaly, alebo za
hostovanim, bolo T'ahSie cestovat bez tychto velkych kusov ndbytku. Z tychto troch
zmienenych rekvizit je dolezitd ona Zena, lebo v texte je scénka, ktord sa kvoli jej absencii
musela samozrejme cela vySkrtnat. Na troch strandch prebieha rozhovor medzi Cukim
a Martinom, ktory na jeho pokyn sochu polozi z piana na zem a za¢ne ju vreckovkou pulirovat’.
., Ked%e to bola Zena, tak sme ju Skrtli,“'” dodiva so smiechom Luk4$ Latinak. Absenciu
chybajuceho piana v scénke, kde Martin chce, aby Cuki zahral na piane, ktoré oznaci za
harmoniku, vyriesia tak, ze Cuki hraje na stoliku (bubnu), ktory na scéne uz maju.

V texte hry sa vyskytujii scénické poznamky rézneho druhu (viac v 2. kapitole), ale
nepopisuju rozmiestené stolic¢iek na scéne, ani nardbanie s revolverom u jednotlivych postav
(piSe sa v texte sice, ze €1 revolver miery, alebo Ze revolver Stukne, ale nie je tam napisané, ako
ho postavy drzia, o mi pride ako podstatn¢).

Dolezité je, ze v texte hry v jednom momente Maly (v inscendcii Pekar) pouZzije revolver
a skutocne z neho vystreli do piana. Tento okamzik v inscendcii chyba, v nej sa z revolveru
nestriel’a vobec. Problém je, Ze oni ani my za celti dobu inscenécie nezistime, Ze ¢i v revolveru
su skuto¢ne naboje a ¢i ich skutocne revolver ohrozuje. Strach z revolveru — moci — moze byt’
neopravneny, lebo bez nabojov ziadne ohrozenie neexistuje. Aj v redlnom Zivote sa niekedy
dostaneme do situacie, kedy napr. niekto nieco proti ndm ma4, vie o nas nejaké informdcie, ale
my nemame sto percentny dokaz toho, Ze ich ma a mdze ich proti ndm pouzit, atak sa
bojime mozno zbyto¢ne. Strach ma ale na nas vel’ky vplyv a dontti nas robit’ r6zne veci, len
aby sme sa zachranili.

K najvyraznejSej zmene ku ktorej doslo je, ze sa pozmenil zaver inscenécie. V divadelne;j
hre konc¢i dej tak, Ze postavy ziskaju kId¢, ida otvorit’ dvere, ktoré sa otvorit’ ale nedaji, v tom

nastane strih a postavy sa za¢nt odlicovat’, vyzliekat’ a vravia technikom, aby ich uz pustili von,

199 https://www.youtube.com/watch?v=dYFKm3e901U
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ze sa ponahlaju. Zostavaji vnutri miestnosti. Tu sa divadelna realita meni na realitu skutoc¢nu,
viac o tomto v podkapitole 3.4 Chronotop. Tvorcovia inscendcie sa ale rozhodli k tomu
pristapit’ inak a pustit’ postavy na kratky moment na slobodu, aby ich potom mohli znovu
uvidznit. Preco k tejto zmene doslo, mi vysvetlil herec Lukas Latindk: ,, No este sa nam to aj
hodilo do priestoru, lebo sme mali premiéru Burkovni. Kde sa skusalo predtym Cudné
odpoludnie doktora Zvonka Burkeho a tam je taka dlhd chodba, do ktorej sme mali zasadeny
ten kredenc. Cize nikto nerdtal s tym, Ze sa ten kredenc pohne a my sme vietci vychdadzali hore
schodmi. Utekali sme jeden druhy treti a ti dalsi obiehali cez cely dvor tii budovu, prebiehali
sme tou chodbou a viastne ked' sa za poslednym zavreli dvere. Tak sa ten kredenc pohol. Vsetci
divaci sa zlakli, vysiel bassman, zobral, zamkol to a vlastne vsetci divaci ostali v tej istej
situdcii, vSetci pochopili, Ze vychodisko neexistuje z tej situdcie. Tak ako to aj doteraz
hrame. “"1° Dramaturg inscenacie Peter Pavlac sa mi k tomu vyjadril takto: ,, Pre nds nebolo
podstatné odlisit tieto dve urovne (divadlo kontra realita), ale podporit’ absurdnost hry, ktorej
podstatou je , tocenie moci, prechdadzanie od jedného k druhému na urovni jednej situdcie
(teda obsah tejto divadelnej hry), ale aj na urovni existencie ako takej (fungujucej aj mimo
obsahu hry), ¢ize absurdnost nikdy sa nekonciaceho cyklu tocenia moci. Ze aj ked’ ,, odideme *
z priestoru, konecne sa oslobodime a mame pocit, ze sme ,,z toho vonku * (nds ndznak riesenia),
vrdtime sa do toho istého priestoru a vsetko sa zacina znova (finalne ,,riesenie”). Reakcia
vracajucich sa na zbran v Cukiho rukdach na konci nasej inscendcie svedci o tom, Ze toto nie je
prvy ,,cyvklus “, Ze toto sa im uz deje riadne dlho, de-facto vecnost. Preto neexistuje odpoved na
otazku, ako sa tam dostali, pretoze odpoved’ nasej verzie spociva v tom, Ze su tam odjakziva a
budii sa tam vracat vecne... z tohoto kolobehu jednoducho nie je uniku. “''' A dodava k tomu:
., Spominam si matne, Ze toto bolo nieco, co aj samotny autor G. Gérgey (ktorého sa nam pred
rokmi, este pred jeho smrtou, podarilo dostat na reprizu, a nie len jednu) mimoriadne ocenil,
teda Ze sme naznak cyklu, findlnej existencidalnej absurdity povysili na princip, z ktorého niet
uniku. To sa mu presne na nasej interpretdcii pacilo. “!'?

Dalsia zmena, ktort tvorcovia spravili je, Ze z postavy Malého (v inscenacii je to Pekar)
urobili Cisto len zakomplexovaného intelektudla a jeho etnograficka linku spolu so vSetkymi
replikami, ktoré na tento jeho charakter nardzali, vy€iarkli. Na druhej strane, ked’ sa Urodzeny
rozprava s Pekarom o jeho priezvisku, tak Martin, ktory sedi vedla nich, gestami napodobniuje

pracu pekara (pecenia chleba). Postava Urodzeného mé v hre Sedé vlasy, nosi monokel a je

110 Herci, 2023.
1 paylac, 2023. A
112 paylac, 2023. A
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evidentne strasi nez ostatni. Preto ,, muselo dojst' k poruseniu zdkonitosti, pretoze sa tdato
postava musela prisposobit mojmu veku a ja som sa musel prisposobit tejto danosti — veku
postavy. Sklerozu som nahradzal spominanim si, ktoré malo efekt skor zhadzujuci, vyZadujuci
si odstup. Napr. vysmechom som si pomohol v dialogu s Intelektudlom, ked Urodzeny skuma

“I13 yvadza Kobielsky, ktory tato rolu stvarnil.

Jjeho povod,

Na rozdiel od textu sa divaci pri sledovaniu inscendcie nesmeju len na karikatirnom
charaktere postavy a jej vlastnostiach (vid’ vyssie), ale herci rozvinuli niektoré scény a situacie
inym smerom, ktory povodny text ani nepontka. TakZe vznika humor tam, kde by sa Citatel’
nezasmial. Su to samozrejme miesta, kedy herci nie len, Ze si pridali nieco svojho, ktorého sa
ale drzia kazd¢ predstavenie a je to tam vzdy v rovnakej podobe, ale dokonca si vymyslaji v
ta danu chvil'u, ako im to vyplynie zo situacie. Hovorim o scénach, kde improvizuju a opisala
som ich vysSie. V pdvodnom texte sa ale priestor pre improvizaciu neobjavuje, je to vec €isto
tejto inscendcie.

Potom ale su napr. scény, ked’ Cuki mieri na Pekéra a chce, aby mu potvrdil, Ze aj on ma
duchovny postoj, Pekar musi kl'acat’ a Cuki mu naviac prikdze, aby sa pri potvrdzovani, ze ma
duchovny postoj, eSte usmieval a pritom Zmurkal oCami.

Alebo ked’ Martin je na toalete a vykondva malt potrebu, vel'mi dlho poc¢ujeme zvuk, potom
zvuk prestane a ked’ si uz myslime, ze vyjde z toalety, zvuk — vykonavania malej potreby —
zaéne znovu. V texte hry je, Ze Martin odide na toaletu a eSte z toalety miery revolverom na
osoby v miestnosti. Ta rovnaka scéna, dokonca bez textu (bez replik), sa zobrazi inak a inak na
recipienta pdsobi, nieco iné si z nej odnesie. V prvom pripade sa divdk zasmeje, lebo je to
blbost, aby tak niekto dlho mocil, eSte navyse ked’ z toalety vyjde a nohavicu nema stiahnutu a
je mu vidiet’ holy zadok. A v druhom pripade by mali ¢itatel'ovi skor prebehnut’ zimomriavky
po chrbte, lebo moc nikdy nepol'avi a vzdy nas ovlada.

Luka$ Latindk je dolezitym komedidlnym prvkom tejto inscenécie, lebo k nemu sa viaze
dal$ia scéna, ked’ Martin, Urodzeny a Pekar sa zhovaraju a Pekar im dvom objasiiuje povod
svojho mena, tak Martin pomocou mimiky a gest predvadza, ako sa pecie chleba (dokonca
pocut’ cinknutie, ked’ je dopeceny). O¢né bul'vy Latinaka vzbudzuju u obecenstva smiech.

Tieto zmeny, ktoré tvorcovia inscendcie oproti divadelnej hre urobili, sposobili to, Ze sa ten
nespochybnitel'ny zaner, ktory divadelnd hra méa — absurdna drdma o moci — premenili miestami
na fraskovita (niekedy mozno az lacnti zdbavu). Ked’ herci, sice na mieste, ale aj tak, pouzivaja

sprosté slova (kurva, kokot, vysereme jebku) a divaci sa samozrejme smeju.

113 K obielsky, s. 27.

50



Tento jav zaznamenala uz v roku 2012 Martina Maslarova a preto v periodiku Javisko pise:
,,...mend jej [inscenacie] hercov zrejme lakaju viac, o com svedcilo aj Sapito zaplnené do
posledného miestecka. Prave v tom je ale dnesné prekliatie inscendcie, ktora vznikla pod silnym
rezijno-dramaturgickym vedenim Petra Mankoveckého a Petra Pavlaca, a vdaka neobvykle
symbiotickému prepojeniu vsetkych tvorcov zZala mnohé uspechy u nas i v zahranici. Pridana

hodnota, ktoru hra ma, sa totiz dnes privelmi straca pod nanosom popularity komedidlneho

herectva jej protagonistov na javisku. “''*

114 Javisko 2012
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Z.aver

V tivode svojej prace som sa pokusila zrekonstruovat’ okolnosti vzniku inscenacie Na koho to
slovo padne, tento proces od textu az na divadelné dosky VSMU zachytili herci vo svojich
zaverecnych pracach. Po vel'mi vrelom prijati inscenacie roku 1998 nasledovala cesta na dva
dolezité divadelné festivaly — Zlomvaz a Divadelnd Nitra — skade si okrem pozitivnej kritiky
odniesli aj ceny. Chalani — ako sa tejto patke slovenskych hercov hovori — sa s Na koho to slovo
padne udomacnili v roku 2003 v Divadle Astorka Korzo '90. Inscenécia putovala z festivalu na
festival z mesta do mesta, nie len po Slovensku, ale vycestovala aj za hranice. Aby som tlto jej
cestu od premiéry az po péatstu reprizu mohla zmapovat, vyuzila som svojej reserSe
v divadelnych ustavoch, kde som vyziskala vel'ké mnoZstvo ¢lankov z tlace k tejto inscendcii.
Za 25 rokov svojej existencie si ziskala srdcia mnohych divakov, ktori sa opatovne na fu radi
chodia pozerat’. Pre¢o tomu ale takto je, som sa snazila zistit’ na d’al$ich strankach.

Zanalyzovala som preto povodny text Ide pesek okolo... mad’arského spisovatel'a Gébora
Gorgeyho — rozobrala som ho na jednotlivé prvky (postavy, scéna, jazyk, chronotop).
Vsadepritomné téma moci, slobody, zodpovednosti, individuality a kolektivu, ich nad¢asovost’
a aktudlnost robia z textu skvely podklad k zinscenovaniu.

Preto som sa pokusila rozobrat’ aj zmienenu inscendaciu a snazila sa prist’ na to, na com
funguje jej uspech. Herci zvladli vyborne zobrazit' absurdnost’ danej situdcie — pat’ zavretych
individui v jednej miestnosti s jednym revolverom — a karikatirnost’ svojich postav na scéne.
Avsak vniesli do inscendcie aj nieco svoje, pridali si tam prvky, ktoré sice oslabujii Zaner
povodného textu — absurdna drama o alegérii moci — ale na druhej strane davaju vacsi priestor
hercom predviest’ svoj komedialny herecky talent, ale aj fungovanie tohto hereckého kolektivu.

Za uspechom a dlhym trvanim tejto inscendcie stoja tri zlozky: nad€asovy a predovsetkym

stale aktudlny text, atraktivne zinscenovanie a vyborny kolektiv hercov, ktory sa zisiel.
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Priloha 1 — obrazky

Obr. ¢. 3: Preberani diplomu na festivalu Zlomvazu

53



pda 15.5.
10:00 L ojéin byt
Michal Bulgokev [DAMU)
13:30 Meor v Athénach
Jirt Kalab | 1AMLY
1430 Na keha ta slove padne
Ciabor Gargey (VSMU)
1930 Prodana nevésia
8 Smetona, | Scheid [Studhia Yosikon!
12:30 Moéni tatbalovy turnoj s hudbou |

Obr. &. 4: Cast’ programu festivalu Zlomvaz 14.-17.5. 1998

Obr. ¢. 5: Diplom zo Zlomvazu

Obr. €. 6: Predstavenie na Divadelnej Nitre 5. 10. 1998
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Obr. ¢. 8: Herci spolu s rezisérom preberaji Cenu Dosky za buracavych ovacii

Obr. ¢. 9: Diplom z festivalu Divadelna Nitra 1998
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Obr. ¢. 11: Program k inscenacii

Drama s revolverom - po sty raz
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L e e

Obr. ¢. 12: Oznamenie v novinach SME z dia 29. 9. 2003
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Obr. ¢. 14: Sprava z novin SME z diia 17. 3. 2007

Obr. ¢. 15: Ked’ host’'ovali Chalariii v Sydney v roku 2007 bolo to s jednou obmenou, miesto
Lukasa Latinaka, ktory si zlomil tesne pred odletom nohu, zaskocil Miro Noga
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W Bidshum Patrov BiraMa kobs (o slows padne ziskals standing gvation. Herd divadils Aoia
Korga 'S0 Markan Miszga, ura) Kemka, Viadioir Katielsk), Robert lakab s Lukad Lavink,

Obr. ¢. 16: Oznamenie v novinach Pravda z dna 9. 9. 2010

Obr. ¢. 17: Po odohratom predstaveni v Budapesti v divadle Vigszinhaz v roku 2010. Na fotke
spolu s autorom hry Gaborom Gorgeyom (uprostred s kyticou)

Obr. ¢. 18: Oslava 200. reprizy v roku 2011. Na fotke herci spolu s Gabor GOrgeyom a tortou
v Divadle Astorka Korzo'90
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Obr. ¢. 19: Plagat z roku 2012

DIVADLD ASTORKA KORZO ‘90 & VIVITY, INC. i =&
PRESENT s

NA KOHO T0 SLOVO PADNE

SARASOTA. FLORIDA - FEBRUARY 7TH 2015 AT 4.00PM

[k ]

FACEROOK: SLOVAK EVENT
TICKETS: WWW.EVENTERITE COM - DIVADLO ASTORKA & VIVITY
E-MAJL: NAKOHOTOSLOVOPADNE@EMAIL COM
—r—

THEATER PERFORMAMCE 1M SLOYAK LANGUAGE
TICKETS O®HLIHE ONLY - TRADITIOHAL SLOVAK FOOD FOR PURCHASE

Obr. ¢. 20: Plagat k host’ovaniu na Floride
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Obr. €. 22: Oslava 20 rokov hrania inscenacie. Na fotke herci so svojimi spoluziakmi a u¢itePmi
z VSMU (2018)
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Obr. ¢. 23: Listky na predstavenie v Dubline 3. 2. 2019

NA KOHD TO SLOVO PADNE
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Obr. &. 24: Plagat k predstaveniu v roku 2020 v Ziari nad Hronom

Obr. ¢. 25: Host’ovanie v Divadle Palace v Prahe 21. 3. 2022
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Obr. ¢. 27: 3. 4. 2023 sa odohrala 500. repriza v Starom divadle Karola SpiS§iaka v Nitre
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Obr. ¢. 29: Gabor Gorgey
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Obr. ¢. 30: Predna strana textu

Obr. ¢. 31: Fotka z predstavenia
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Obr. ¢. 32: Fotka z predstavenia

Obr. ¢. 33: Fotka z predstavenia
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Obr. ¢. 34: Fotka z predstavenia
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Priloha 2 — rozhovor s hercami

Otazky vymyslela a pokladala autorka tejto prace. Na otazky zodpovedali herci Vladimir
Kobielsky, Robert Jakab, Juraj Kemka, Luka$ Latindk a Marian Miezga.
Rozhovor prebehol v termine 17. 5. 2023 v Divadle Astorka Korzo'90 v Bratislave.

Rozhovor je upraveny a autorizovany pre ucely tejto prace.

VS: Miysleli ste si, ked’ ste zadali skagat’ tito inscenaciu pred dvadsat’ piatimi rokmi, Ze
bude mat’ taky uspech?

115 &0 si davala...

JK: To si si vlastne odpovedala, vSak tam do toho pribehu
VS: To som citovala pana Miezgu, to mal on v diplomovej praci.

VK: Optimista. Ale dobry tip, len sa sekol o jednu nulu.

MM: Ja som im povedal, Ze pét’ sto a oni mi to tam zmenili...

(smiech vsetkych)

VK: Neveril som, ze to budeme hrat’ tak dlho, urCite nie. AkoZe je to prijemné prekvapenie.
JK: Tak ale hlavne, vtedy sa na Skole hravali, vies €o, bolo to tak, Ze vo zvyku bolo, Ze sa zahrali
dve az tri predstavenia na Skole a hotovo, ze tie inscendcie akoze sa nehrali d’ale;.

VS: A &o vas vlastne motivovalo k tomu, aby ste to hrali d’alej.

LL: AZ ten divacky zaujem, ktory vznikol okolo toho predstavenia, tych prvych troch
predstaveniach, ktoré sme mali. Ten nds tak potom potlacil k tomu, Ze by sme to eSte mali
zahrat a eSte by sme to mali zahrat’, pretoZe sme to hrali v Burkovni. To je taky maly priestor,
pivni¢ny v divadle..., tak to nemali Sancu vidiet’ vsetci.

VK: Tam bolo len pit’ desat’ 'udi.

LL: Takze sme to hrali eSte raz a eSte raz a potom sme prisli na myslienku, Ze preco neurobit’
divadlo ako keby v Skole.

VK: Repertoarové divadlo.

LL: Také skolské, repertoarové divadlo, ze vlastne tam si aj ti Studenti nabert taku tu rutinu...
VK: Prax.

LL: Rutinu do zivota, prax, Ze si zvyknuti, ze maji hravat’ predstavenie pravidelne, a tak sa

zalozilo Stidio Kaplnka vlastne. Vd’aka tomuto predstaveniu sa to odstartovalo.

115 Mysleny pribeh je zdiel'an4 storka na mojom insragramovom tucte, ktord obsahovala tento uryvok z diplomovej
prace jedného z hercov. ,, Prave v tychto dnoch sme oslavili jubilejnu 30 reprizu predstavenia. Po skole sa
chystame vsetci piati do Armadneho umeleckého suboru, kde by sme hru nadalej mali hravat. Dufajme, Ze aspon
50-ky sa dozije — zaslizi si to! “ Miezga, s. 38.
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VS: V ¢om vidite tito inscenéciu, ak teda ohPadneme, 7e divaci chodia sa na to divat’ kvoli
vam, atraktivne? Po tych rokoch, stale na to 'udia chodia, niektori boli aj viackrat.

MM: Tym ze je to stale aktudlne, v kazdej dobe, v kazdej politickej situacii, kazdy v tom najde
nieco iné. Napriklad ked’ tu boli tie devdt'desiate roky takmer vSetci nds upodozrievali z toho,
ze to predstavenie vzniklo kvoli tomu, €o vlastne nie je pravda, je to napisand v Sest'desiatom
6smom myslim v protiatbmovom kryte. To sme hovorili aj tomu autorovi, zZe proste napisal
nieco tak genialne a tak senzacné, ze je to aktualne stale, stale, stale, stale. Takze mozno preto,
ze kazdy si tam ndjde to svoje. A Ze sa to hra s takou energiou, ako to nebohy nas pan reZisér
nareziroval.

JK: Chodia sa pozerat’ ako starneme.

LL: Gabor Gorgey vlastne hovoril, Ze ako autor je vel'mi rad, Ze sa to hra v tol’kych krajinach
a v tol’kych jazykoch, ale ako obcan je tym znepokojeny, Ze je to vlastne aktualne. Niekto si to
pozrie ako vtipné predstavenie a vobec mu neudrie do o¢i na prvy krat, ze tam ide o nejaku
zmenu politickych systémov, ale az ked” dospeje alebo to vidi viackrat, tak potom mu ddjde, ze
to je aj o nieCom inom. Nielen o tom, Ze pét’ nejakych typov je zavretych v jednej miestnosti a
je to vtipné.

VS: Co vas na tom bavi hrat'? Alebo... bavi vis to hrat’? Asi by ste to inak nehrali ale...
najdete si eSte nieo vy v tom nové? Je tam pre vas, nie v kaZzdom predstaveni, nieco iné?
JK: Tak nejako normalne 'udsky sa teSim, Ze si to zahrame, tak nejako, Ze sa stretneme a Ze si
to znovu tak spolu dame no...

RJ: Nemame tam ni¢ nové, ale chceme to staré¢ hrat’ stile ako nové (smiech vsetkych) no, to je
to umenie toho divadla. Ale bavi nés to stale.

LL: A je to eSte stale taka t4 pupocna Snura, ktora nas spaja s tou Skolou, Ze nas to neodstrihlo,
7e my piati sa takto nikde inde nevyskytujeme ako spoluziaci v jednom projekte, takZe na tomto
sa vzdy stretneme. A to, Ze kazdé to predstavenie je iné.

VK: Aj to je na tom zabavné, presne, Ze niekedy je divak taky, ktory rad poc¢uva. Niekedy mam
pocit, ze bojujeme s nim a nakoniec to vybojujeme. Niekedy ideme na takej vine priazne a vzdy
je to iné. Nikdy nevieme, kto tam bude sediet’. Prezili sme s tym aj chvile, kedy sme to hrali
pre vézilov v Sabinove. A presvedc¢it’ niekoho, kto v Zivote v divadle nebol, Ze ti ma dat’ svoju
pozornost’ a nevyrusovat’ a vydrzat’ tam.

MM: Prave naopak. Vézni v Sabinove boli vel'mi disciplinovani, ti tam mali aj dozorcov.
(smiech vSetkych)

MM: Oni boli vel'mi disciplinovani, mali zakdzané sa dokonca smiat’.

MM: Ale v arméde sme to hrali pre vojakov v Kezmarku, tak to bolo...
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VK: Lebo tam bol totizto plagat, ze ,,Farbami dycha noc* Ze budu tanecnice, tie boli preskrtnuté.
VS: A prisli ste vy...

VK: A prisli sme len my a oni stale ¢akali, ze dojdu...

JK: Zeny, Zeny...

RJ: Este tak lepSie nas vykricali.

VS: Mali ste niekedy ponorku, ked’ tak spolu dlho hrate?

LL: Samozrejme.

VS: Uz vtedy v tej diplomovej praci ste niekto pisali, Ze bola.

MM: Vicsinou to vznika, ked’ to nemé energiu, tu $tavu a hra sa to ako také sobotné
predstavenie. Alebo ono sa da skiznut’ do takého, Ze ako sme to uz pomenovali, ze niekto to
vnima ako komedialne predstavenie. Ale ked’ aj my do toho trosku tak skizneme a trosku ideme
akoze aj tym divakom napred, ktori to iba takto vnimaju, tak vieme sa potom tak ponorkovo aj
pohadat’ o tom.

LL: Je to jedno z mala predstaveni, po ktorom sa hadame, akoze o tom, ako to malo byt a kto
zdrziaval a kto si pridaval.

VS: Prave mi Laci [mad’arsky prekladatel’ a ,,dvorny kritik® tejto inscenacie Szabé G.
Laszlé] vravel, Ze vam to hovoril pan Mankovecky, Ze sa mate vZdy po tom predstaveni
zist’ a porozpravat’ sa o tom, Ze ¢o bolo dobré, ¢o bolo zlé.

VK: Tym, Ze nemame toho rozhodcu, lebo ten uz je v nebi, tak z toho vznikaju hadky.

VS: Takie sa stretavate... alebo teda konzultujete.

RJ: Tu v $atni sa stretdvame.

(smiech vsetkych)

VS: Stretli ste sa niekedy s negativnou kritikou? Teraz myslim v tlaédi...

VK: Ano.

VS: ...lebo ja som Ziadnu nenasla.

VK: Stretli sme sa. Boli sme ndhradné predstavenie, eSte ked’ sme boli Studenti, za repertoarové
predstavenie v Astorke, aby sa nezrusilo, a prisiel absolttne silny kriticky...

MM: Vtedy sme to hrali este pod Krasulom. To bolo v Starom divadle.

VK: A tam rozoberali jednotlivo, Ze jednoducho toto tu je absolutne [nedd sa rozumiet],
stuzkova slavnost’. Jediné, ¢o sa nedé upriet’, je mozno ten komedialny talent, to si pamétam,
to bolo jediné pozitivne pana Latinaka, ale inak vSetko ostatné, to bola jedna Cvarga... a zI¢é
proste a nech laskavo druhy raz zvézia, aby drzali nejaku umelecku Uroveit a hodnotu toho
divadla a nepontkli nieco takéto...

MM: Lebo divak potom prehodnoti navstevu
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LL: NeporovnateI'né s vykonmi Zuzany Kronerove;.

VK: Absolutne.

LL: A Zity Furkove;j.

MM: Ja chcem povedat’, Ze toto je eSte straSne ddvno podl'a mia, ani stovku nemalo toto
predstavenie. Tesne po vojne...

VK: Nikto nas eSte nepoznal.

MM: Si nés pod ochranné kridla zobral Jozef Krasula a vtedy sme sa pokusali niekde zaradit’
toto predstavenie a teda dohodlo sa s Cernym, s pAnom riaditelom [Divadla Astorka Korzo'90],
ze toto tu budeme hravat’ a vtedy nas odhodili ako zaskokové predstavenie, ale naozaj, to malo
malo repriz, €iZe to je dvadsat’ aj dvadsat’ dva rokov naspat’.

JK: Tak ale neodradilo nas to. To je dobré.

VS: Opiste svoju postavu. Ako dneska vnimate svoju postavu?

VK: Ja som rad, Ze zaCinam senilniet, ze zaCinam byt ten star§i Urodzeny, lebo tak je to
napisané, ta postava. To znamena, ze do toho sa dé len dozriet’ ako do vina.

RJ: Som vel'mi rad, Ze som dozrel do intelektuala.

(smiech vsetkych)

RJ: Pri mojej postave eSte musim povedat’, Ze tam bola Skrtnutd, pretoze som bol vel'mi mlady,
taka vetva, Ze on je vlastne etnoldg a to tam bolo akoze dost’ vyskrtané. Nehovorim, Ze teraz by
som to vedel zahrat. Ale je to dobr¢ takto, ako to je. Zreje.

JK: Myleny clovek, ktory sa priklada ku kazdej moci a je proste podrztaska kazdému jednému
charakteru, ktory si ti moc prevezme. Proste , kam vietor, tam plast* a on to robi preto hlavne,
aby mohol ist’ na ti toaletu, aby sa mohlo ist’ kone¢ne... Ma zapal mocového mechura, takze
jemu je jedno...

VK: Ze kto je pri vlade.

JK: Proste potrebuje I'udsky ist’ na wecko, to je celé. Urobi pre to vsetko, len aby si proste
mohol ist’ ulavit’.

RJ: Cudsky sa potrebuje stréit’ do zadku tomu, kto je pri moci. (smiech)

JK: A takto to dopadne. Takze strieda to, ale len pre I'udska potrebu. Chudak.

RJ: Ty si ju tak krasne ospravedInil.

(smiech vsetkych)

JK: Ale je to kurva, samozrejme.

VS: V nejakej tej diplomovej praci bolo napisané, e raz, ked’ tam neprisiel reZisér, tak
ste to domysPlali. A prave Ze ste ospravedlnili K. Miillera a urobili z neho nejaku

charakternu postavu, Ze...
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LL: A Manky nam to hned’ zrusil.

JK: Bol som s nim v konflikte.

VK: Este takéd zaujimavost’. Manky sa na nas nasral, lebo bol vel'mi impulzivny ¢lovek, odisiel
a sami sme si nahodili desat’ stran a sami sme si to povymyslali, jak by to mohlo byt’. On urobil
tu matricu a v tom duchu sme pokracovali a potom sme mu to ukézali a povedal moze byt
LL: ISlo sa d’alej. Tak Martin, vidie€an, je troSku pomyleny tym, Ze on nie je uplne z takého
klasického vidieka, ale z takého skor ako su zname tie skanzeny, ktoré sa ukazuju turistom.
TakZe oni s tiez taki ti, o vystupuju pre turistov z Ceska alebo tak. Hlavne ma dopletené
dojmy s pojmami troSku, takze mé skreslent realitu tych predstaveni, ktoré oni hraju. Lebo aj
tam spomina, ze ako to maju v predstaveni, ¢o Cukimu straSne imponuje, lebo si tam
predstavuje tu Ancu, ako sa nadhadzuje, ako vSetko to s tymi prsiami moze fungovat’ a tak. No
ale je to taky trpak, taky hlupacik trosku. Cize on ked’ dostane moc, vlastne ja sam som s tym
nebol stotozneny. Zrazu vyjde na povrch, ta pravda o tom ¢loveku a on je Uplne radikalny a
zrazu chce vSetko zni€it, vlastne kazdé to rozhodnutie prichadza po tom dost’ radikéalne, ak
¢lovek pociti ti moc.

MM: Cuki z podsvetia, ¢o o iom povedat’. Je to jednoduchy typ ¢loveka typu ,,akcia reakcia®,
¢ize on vlastne nieCo prijme a zaroven, akoze jeho hrubou silou chce riesit’ a ma na to, preto,
7e ma zbrai, ma ti moc a je to vel'mi nebezpecné. Takychto l'udi je strasne vela, ked’ si to
zoberieme v dneSnom svete a takyto, ked’ sa dostani k moci, tak je to vel'mi zl¢é, proste nieco
si vydobyt’ hrubou silou. Napriek tomu ja mém strasne rad mdjho Cukiho, pretoze konecne si
modze ¢lovek aj vyskusat’, ako ja vel'mi citlivad dusa, zahrat’ nieco takéto. Ktory hned’ na prvu
proste riesi vSetko takouto hrubou silou a bavi ho to, proste ked” sa mu nieco I'ibi, tak to dostane
v tejto chvili. No ale je to vel'mi, vel'mi nebezpecné. Treba s tym vediet nardbat’.

JK: Tym, Ze som zodral kostym, tak si idem vyskusSat’ novy do tejto inscenacie. (odchddza)
VS: TakzZe predpokladam, Ze by ste si nechceli vymenit’ a mat’ inti postavu.

VK: Nie.

RJ: Po dvadsiatich piatich rokoch?

VK: Kedysi sme tak aj uvazovali.

LL: Ja som v Gvode chcel byt povodne Urodzeny. Pan Mankovecky, rezisér sa ma pyta, Ze
pre¢o? Ze aby som isiel proti svojmu naturelu? A on Ze ved’ ty si ¢isty gazda, proste ty by si
mal byt gazda. Lenze to ja viem, Ze to viem zahrat’. A on sa ma spytal a kto okrem teba to vie?
MM: Ja si pamétam, ked’ sme to ¢itali prvykrat alebo prvé tyZdne, tak to bolo také, ze nevedeli
sme presne, kto ¢o bude.

VK: Myslim si, ze [Mankovecky — rezisér] sa pytal, Ze kto by chcel ¢o hrat’.
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LL: Ano, kto by ¢o chcel.

MM: Ale nemali sme to hned’ takto uréené, Ze on povedal, Ze ty budes hrat’ to a ty budes hrat’
toto.

LL: Ono kazdy sa obsadzoval sam, ale viac menej...

MM: To akoze vychadzalo jasno.

VS: Vypadne vam aj po tol’kych rokoch nejaky text?

VK: Stéva sa, ale napriklad ten Urodzeny, ma mu vypadavat’ text. Mame tam presne jednu
paséz, kde to robime naschval a potom hovorim o memoriy, ako mi perfektne funguje. Ked’ si
to nejaky divak spoji, tak zisti Ze to bol zamer. Ale ked’ to niekedy urobime tak civilne, tak oni
odchadzaju s tym ,,to ti pekne vypadol text®, Ze veria tomu. Takze tato hra nds bavi presne na
takej tej hrane toho Co je.

LL: Stane sa. Mne raz vypadla pesnicka dokonca. Nevedel som zacat’, malo tam ist’ ,,najkrajsi
kat v Sirom svete* a mne to ani ,,svete* ani ni¢ nenapadalo, otocCil som sa k ostatnym a zacal
som ich akoze ladit’ Ze ,,uuu aaa®. VSetci nech sa zladia a medzitym som sa ich pytal, Ze ako to
zacina.

(smiech vsetkych)

VK: Ja som s tymto predstavenim zaZil mo6j najhorsi divadelny zazitok, ktory som v Zivote mal.
Pretoze som si dal 2 piva pred predstavenim a uz nikdy viac som to neurobil. Lebo som si to na
tej vojne dovolil a mal som pocit, Ze to predstavenie trva uz dva dni a ze ja by som mal odist’ a
7e uz to ani nedohram, ani nechcem tam byt a nemal som pojem... no prosto straSne desivé.
Stalo to zato, Ze som si to mohol na tej vojne vysktsat’ a potom uz som to v Zivote nedal.

VS: Vidite rozdiel v inscenacii dnes a predtym? Myslite, Ze sa niekam ta inscenacia
posunula?

VK: Mozno, Ze tomu viac rozumieme. Lebo ja sa priznam, Ze Uplne zo zaciatku pred 25 rokmi.
No Ze by som...

LL: Ja dafam ze sa posunula t4 inscenacia. To je na tom najkrajSie, ze Juraj priniesol taky text
z toho martinského divadla, ze to ma Sancu dozriet’. ESte stale nie sme vo veku tych postav,
takZe eSte stale to ma Sancu.

RJ: O chvil'u uz budeme vo veku postav, ako boli pisané.

VS: Kam by ste eSte chceli s touto inscenaciou zajst/host’ovat’? Kde ste eSte neboli?

VK: Kam sme chceli ist’... posledny zajazd?

(premyslaju)

RJ: Do Azie sme chceli ist’.
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VK: Nie, praveze, do Juznej Ameriky podl'a miia. To sme mali ist’ do Brazilie, uz to bolo viac
menej zlomené no a potom prisiel covid a tento posledny dobry napad zobral. A odvtedy ako
keby uz tie z4jazdy s tymto... [od skonCenia covidu do teraz nehostovali v zahranici, jazdia iba
po Slovensku a Cesku]

MM: Ja som spokojny s destinaciami, lebo to su také destinacie, ktoré rozumeju takémuto Stylu
a neviem... v Azii Ze &i by akoze tam...

RJ: To by sme aj tak hrali len pre Slovakov, my sme vacSinou po svete presli tie Ceskoslovenské
mensiny. To asi nie, to si vobec neviem predstavit,, ze by sme [to hrali v Azii], to je tplne in4
kultira, uplne ind mentalita.

LL: Zo susednych statov nam chyba Pol'sko a Ukrajina.

VS: A nejaki vtipni historku na zaver?

(smiech hercov)

LL: Vtipna historka na zaver. Skoda, Ze tu nie je Juraj, isiel si skusat’ kostym. Naposledy sa
rozbila misa. Ja som rozbil misu s polievkou a vlastne nemal o servirovat, to je pritom
stolovani. Tam vzdy byvaju vtipné historky na zaver, lebo oni to vzdy nejako inak vymyslia.
Bud’ mé Cuki lepsiu néladu a viac dokaze vytocit’ toho K. Miillera. Alebo ten Miiller je zas tak
aktivny, ze sam je schopny si vymysliet’ nieco iné.

VS: To je asi ta ¢ast’, kde improvizuju.

LL: Ano, to je ta pasaz, kde vzdy d’akujem Stvoritelovi a nahode, e som sa dostal do tejto
partie I'udi, pretoze som neplatiacim divakom v prvej rade. Takto sa na to pozeram z blizka
z troch metrov a neverim vlastnym oc¢iam, slzy nam tect od smiechu nam trom [LL, VK, RJ].
A to je najkrajsi pocit.

VS: Nejaku vtipnii historku na zaver? (vrdtil sa JK a k nemu je mierend tdto otdzka)

JK: Budem mat’ novy kostym.

(smiech vSetkych)

JK: Treti v poradi. Nech uz je dobry... je taky elasticky.
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Priloha 3 — ohlasy divakov

V ramci mojej ankety na socidlnych sietach (Facebook a Instagram), som oslovila zopar
divakov tejto inscendcie a poziadala ich, aby mi par vetami zodpovedali na otazky ,, Preco sa
Vam tato inscendcia paci? Co Vas na nej oslovilo (téma/herci), Cim Vas zaujala, alebo preco
by ste odporucili na nu zajst? *

V pozbieranych odpovediach uvadzali divaci okrem témy, aj mien hercov také skutocnosti,
7e herci st spoluziaci z VSMU, Ze to bola ich zavere¢na praca na $kole a Ze s tym chodia na
zdjazdy.

Odpovede divakov st anonymizované a boli opravené — kvdli lepsej Citatelnosti (prebehli
len opravy pravopisu bez nejakych Stylistickych zasahov). Osloveni suhlasili, Ze ich odpovede

mozZu byt pouzité pre ucely tejto prace.

Divak ¢&. 1

Ano, divadelnt hru Na koho to slovo padne som videla viackrat, vzdy s istym ¢asovym
odstupom a sledujem ju od uplného pociatku v tejto hereckej zostave nakol’ko protagonistov
poznam este z Cias ked’ $tudovali na VSMU odbor herectvo v Bratislave a tato inscenécia bola
ich zavere¢na préaca. Tato hra ma stale ¢o divakovi povedat’ pre jej nadCasovost, pre mnozstvo
az briskného ¢ierneho humoru a jej jedine¢nu a po kazdy raz neopakovatelnu atmosféru, ktora
jej vdychla tato skveld particka umelcov a salvy smiechu a burdcajiceho potlesku z publika.
Tato divadelna hra ma uspech po celom Slovensku, ale aj v zahrani¢i a v Divadle Astorka
Korzo '90, ktor¢ je jej domovskym divadlom a je vzdy beznadejne vypredana... Mimochodom
uz bolo odohranych viac ako 500 repriz.

Divak ¢. 2

Hru som videla vel'mi davno, viem Ze inscendciu hraji uz vel'mi dlho, eSte zo Studentskych
&ias, ako absolventské predstavenie VSMU v rézii Petra Mankoveckého, hrali ju aj vo svete na
roznych miestach. Hra ma vel’ky odkaz a aktualna je aj v dneSnych ¢asoch. V skratke ten kto
sa zmocni zbrane, je pri moci a ovplyviiuje dianie okolitého sveta. Hra je vel'mi vtipne napisana,
rezirovana aj herecky interpretovand. Odporic¢am navstivit' divadlo Astorka a ,,Na koho to
slovo padne,, si pozriet’.

Divak ¢. 3

Predstavenie Na koho to slovo padne som mala moznost’ vidiet’ viackrat a s niekol’koroénym

odstupom. Je to vzdy zazitkom, preto som nan bola opakovane, nakol’ko vdaka hereckym

74



vykonom aj nad¢asovej téme som kazdy raz z divadla odchadzala nadSena a vzdy sa schuti
pobavila. Hercov poznam dlhé roky osobne a preto viem, Ze je to zaruka dobrej zabavy.
Divak ¢. 4

Inscenécia ma jednoznacne hlbsi presah, nielen tematikou piatich muzov a jednej zbrane, ale aj
jej dlhoro¢nej tradicie, priatel'stva hercov v osobnom Zzivote a dosahu individudlnych vykonov
hercov v inych projektoch, ktoré ma podnietili si hru pozriet. Jednotlivé postavy su skvelou
zmesou charakterov na jednom pddiu a pontkaju rozne pohl'ady na to, Co by urobil kazdy jeden,
keby ziskal kI'ai¢ a akusi ,,slobodu®. Odporac¢am na hru ist’ vSetkym milovnikom humoru a
zaujimavych tém a Lutujem, Ze som hru nevidela viackrat s ¢asovym odstupom. Mdzeme
hercov poznat’ z r6znych projektov a vidiet’ ich poznavacie zna€ky a prvky, napr. pracu s o¢ami
p. Latinaka, frajerského drsniaka u p. Miezgu, vlezlého pétolizaca a majstra mimiky u p.
Kemku, ale tie korene st prave v tejto hre, ktorti hrajii uz roky rokuce. Treba na fiu ist’!

Divak ¢. 5

Predstavenie Na koho to slovo padne je ve'mi vynimo¢né. Pretoze tito piati herci ho skusaja
uz od Skoly. A maju to tak neskutoéne naucené, ze si ani neviem predstavit, zZe by sa eSte
niekedy pomylili. Jednoducho je to izasné predstavenie a rozhodne odporti¢am prist’ sa pozriet’.
Divak €. 6

Podl'a mia je toto predstavenie také ze must-have ani nie Ze Astorkové must-have, ale celkove,
lebo uz je to taka kultovka. A je to také nadCasové predstavenie, jednak tym, Ze ho hraju tak
dlho a mam pocit, ze fakt sedi kazdej generacii. Takze Clovek ked’ sa proste chce zabavit,
odreagovat’, ale zarovei ma to ale aj fakt taka hlbSiu myslienku, mozno na prvy pohl'ad skrytu.
Takze vrelo odporucam.

Divak ¢. 7

Toto predstavenie vystihuje vSetko podstatne o nasom narode. To ako nas stale niekto ,,drzi pod
krkom' to ako sa nechame ,,drzat’ pod krkom* a ako sa tesime a nevieme sa dockat’, kedy uz
konec¢ne aj my niekoho ,,zmackneme, ponizime... a to vSetko vyjadrené tak humorne...

Je to asi aj tym obsadenim, kazdy z nich zvladol svoju tlohu akoby mu patrila odjakZziva... Ale
pan Kemka ma tak bavil, Ze si fakt nepamétam aby som sa na niekom v divadle tak smiala...
inak smejem sa ako by ma niekto dusil... tak si to viete v tom divadle predstavit...

1113

Pan Miezga je ,,vexlak-mafian?"‘, ma v tej scéne pistol. Rozkaze Kemkovi, aby mu pripravil
nieco na jedlo. Pripravi kura, Miezga povie, ze sa pri jedle nudi, nech mu Kemka zahré Zivot
toho kurata. Kemka hra, Miezga sa stazuje, Ze je nudny, tak ze nech to vylepsi. Kemka zacne
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svoju paradnu herecku etudu... a naj je ,,puberta kurata“, kde Kemka napodobni na kolenach

kura, ktoré fetuje (droguje)!!!

75



Uplne som myslela, Ze toto snad’ nie je ani mozné!!! Smiala som sa az som plakala a zaroven
som si uvedomovala absurdnost’ tejto situacie... Co vietko sme schopny urobit’ pre toho, kto
nas zamestnava, kto ndm poskytuje peniaze... lebo pre mna je v tejto hre piStol’ symbol penazi
—moci. Dost ¢asto sa nad tym zamysl'am, ked’ vidim, ¢o s schopny l'udia robit’ na socidlnych
sietach, aj za menej, len za kusok pozornosti, to by som najradsej plakala, ale nie od smiechu...
Divak ¢. 8

Predstavenie bolo vel'mi prijemné, zasmial som sa. Bol to krasny prierez toho, ako to iSlo
v ramci dejin od feudalizmu, komunizmu, kapitalizmu a zase naspat’. Herci sa snazili. Divaci
sa snazili este viac. Bolo to vel'mi zabavné.

Divak €. 9
je tam pédt postav - rozdielnych charakterov, a urcite sa v jednom z nich (prinajmensom aspon
v niekol’kych rysoch) najde kazdy divéak, aspon ¢o sa tyka muzského publika

ocitaju sa v situdcii, v ktorej sa kazdy charakter, podl'a mna, sprava "svojsky" typicky, ale len
do urcitej miery, kedy uz zacne ist’ o holu existenciu, a vtedy kazdy za¢ne zvazovat’, ako d’alej,
aby si ti svoju existenciu zachoval, a v ramci toho je "ochotny" ustlpit z tych svojich typickych
charakterovyh rysov
je to urcite dobry namet pre divaka, asponl pre mna bol, zamysliet’ sa nad podobnou situaciou a
predstavit’ si na mieste jedného z nich prave seba, a porovnat’ si, ¢i by sa naozaj zachoval tak,
ako sa zachoval ten charakter v hre (ak sa s niektorym z charakterov stotoznil), v pripade
nestotoznenia sa s Ziadnou postavou ako by sa on zachoval

v dne$nych dioch, ked’ je nelaleko nas vojna na Ukrajine, ktora sa kI'udne moze rozrast’ i na
Slovensko alebo Cechy, sa hypoteticky do takejto situacie moézeme dostat’ i my, a tato hra nam
myslim si, mdze navodit’ tito situdciu a nechat’ nés si predstavit’, ¢i by som naozaj Siel radse;j
aj na smrt, len aby som nestratil svoju tvar a nezlavil zo svojich moralnych zasad, alebo by
som zahodil vSetky svoje moralne zasady, stratil svoju tvar, len aby som si zachoval holu

exitenciu, mozno za cenu toho, Ze by mhou vsetci opovrhovali
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SUPSAKOVA, Viktéria, 2023. Osobny rozhovor. S: Laszl6 G. Szabé. 15. 5. 2023.
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